RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1339. Firsta kammaren. Nr 24.

Onsdagen den 6 december.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.

Herr Hansson, Sven, anmilde, att han infunnit sig vid riksdagen.

Upplastes tva till kammaren inkomna ansékningar, vilka jimte dirvid fo-
gade lakarintyg voro sa lydande:
Till riksdagens forsta kammare.
Under hanvisning till bilagda likarintyg anhaller jag hirmed vérdsamt om
ledighet fran riksdagsgioromalen under tiden 6—12 dennes.
Borés den 5 december 1939.
B. A. Nilsson.

Att jordbrukskonsulenten B. A. Nilsson, som i och for sékande av intyg den-
na, dag blivit av mig undersékt, befunnits pd grund av halsfluss vara férhind-
rad att deltaga i riksdagsarbetet under ytterligare en vecka intygas.

Boras den 5 december 1939.

Elin Odencrants,
Legitimerad likare.

Till riksdagens forsta kammare.
Med stod av bilagda likarintyg anhaller jag om ledighet frin riksdagsgiro-
mélen fradn och med den 6 december till och med den 12 december.
Sornoret, Asele den 5 december 1939.
P. J. Naslund.

Att riksdagsmannen P. J. Ndslund, Sérnoret, pd grund av sjukdom (akut
varig mellandreinflammation) ar oférmégen att deltaga i riksdagsgdromélen
fran och med den 6 till och med den 12 december 1939 intygas hirmed.

Asele den 5 december 1939.

R. Eriksson,

provinsiallikare.

De begiirda ledigheterna beviljades.

Herr statsrddet och chefen for socialdepartementet Forslund, som enligt & Ang. planerna
foredragningslistan gjord anteckning komme att vid detta sammantride be- for evakuering
svara herr Omans interpellation angéende planerna for evakuering av skol- @ ¢kolbarn.
barn, erhéll ordet och anférde: Herr talman! Med kammarens tillstdnd har
herr Oman interpellerat mig betriffande tvenne spirsmal, som bada rora plan-
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laggningen av skolbarnsbortflyttningen fran vissa sarskilt hotade orter vid
krig eller krigsfara.

Interpellanten fragar forst, huruvida jag haft nigon kiinnedom om orsaken
till, att en snabb forflyttning vid krig eller krigsfara av skolbarn fran hotade
orter icke under lugna forhillanden och langt tidigare #n vid krigsutbrottet i
september manad blivit av vederbérande myndigheter planlagd och framstiller
direfter frigan, huruvida jag haft kinnedom om orsaken till att planerna for
skolbarnsbortflyttningen icke utarbetats under sidan kontakt med linsstyrel-
serna (respektive §verstithallarimbetet i Stockholm), att dessa fatt tillfalle
att pd detta omrdde handhava ledningen av luftskyddet.

Till svar hiarpa vill jag framhalla, att det foreligger en avsevird sverdrift
1 det pastiendet, att skolbarnsbortflyttningen icke skulle hava varit planlagd
under lugnare forhéllanden och tidigare &n vid krigsutbrottet. Det bor si-
lunda ihagkommas, att luftskyddsinspektionen den 27 Juni 1 &r till lanssty-
relserna och andra myndigheter remitterade ett utkast till allmdnna anvis-
nhﬁgar rorande utrymning av luftskyddsort, bakom vilket ligger ett betydande
arbete.

I detta utkast framholls, att frivillig utrymning &r en nédviandig forutsitt-
ning for att utrymningen i allminhet av ett stérre samhille skall kunna bli
effektiv. Emellertid gjordes ett undantag fér den sirskilt betydelsefulla be-
folkningsgruppen skolbarn, vilka enligt utkastet borde obligatoriskt bortflyttas
genom skolans férsorg och forliggas klassvis 1 internat. Anledningen till att
man férordat denna metod var i forsta hand, att man hyste den uppfattningen,
att anlitandet av skolans redan férut i vissa liknande hinseenden prévade orga-
nisatoriska apparat bist skulle garantera en snabb och i gorligaste man frk-
tionsfri utrymning. Dirjamte ansigs det énskvirt, att de bortflyttade barnen
redan frin borjan kunde beredas limplig sysselsittning och undervisning.

I de remissuttalanden, som ingingo till luftskyddsinspektionen, hade det
overviigande flertalet linsstyrelser ingenting att invinda emot den metod, som
forordats betraffande skolbarnens bortflyttning. Endast overstiathallarimbetet
samt linsstyrelsen i Norrbottens lin anférde betankligheter emot den obliga-
toriska skolbarnsbortflyttningen framst av den anledningen, att det sannolikt
skulle bereda svarigheter att uppbringa tillrickligt antal forliggningsutrym-
men for de foreslagna internaten. Dessutom pépekades. att internatforligg-
ningen skulle splittra familjerna och dirmed orsaka onddig irritation. Det ma
tillaggas, att linsstyrelsen i S¢édermanlands lin sisom sin mening anférde
bl. a., att tvdngsvis bortflyttning i stérsta allminhet skapade irritation.

Av denna redogérelse framgéar salunda, att lansstyrelserna haft tillfalle att
framféra sina synpunkter pa planerandet av skolbarnsbortflyttningen under
tiden fore krigsutbrottet. De darvid framkomna synpunkterna fran overstat-
héllarimbetet och lansstyrelsen i Norrhottens lin synas mig 1 si matto be-
aktansvirda, att en obligatorisk utrymning genom skolornas forsorg endast
bor tillgripas sdsom en sista atgird for dem, som icke frivilligt kunnat ordna
bortflyttningen.

Betriaffande interpellantens andra friga ir vidare att siga, att utformningen
av luftskyddsinspektionens allménna anvisningar pagick med beaktande av de
under augusti ménad inkommande remissyttrandena, d& krigsrisken blev
akut. Infér eventualiteten av en bradskande utrymning utformades da under
de forsta dagarna i september av skolsverstyrelsen efter anmodan frin luft-
skyddsinspektionen och i samarbete med denna temporira anvisningar for
skolutrymning. I den situationen férelig ingen mojlighet till ytterligare sau-
rdd med linsstyrelserna. Det 4r ocksi ganska naturligt, att sistnimnda an-
visningar i detta lige begrinsades till att avhandla den obligatoriska bort-
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flvttnlngen av skolbarn genom skolornas férsorg. De av skoldverstyrelsen ut-
givna anvisningarna hade karaktiren av grundliggande och férberedande at-

girder i ett hotande lige. Att skoloverstyrelsen icke motsatt sig en frivillig
bortflyttmng av skolbarn framgar av overstyrelsens tidigare avmvna remiss-
yittrande 6ver luftskyddsinspektionens utkast till allmiinna anv1amngar T6-
rande utrymning av luftskyddsort. Det heter nimligen diri bl. a.: »Emeller-
tid bor man 1 den frivilliga utrymning, som inspektionen fﬁrutsﬁ,tter, iven or-
ganisatoriskt rakna med skolbarn i denna &lder (9—14 &r) péa si sitt, att dy-
lika barn, som 6verflytta till anhériga eller bekanta i landsorten, f4 uppgd 1
dirvarande skolor under luftskyddstillstdnd eller vid krigsfara.» I skoléver-
styrelsens tilliggsanvisningar riknas ocksa uttryckligen med en férberedande
frivillig utrymning.

Denna uppfattning kommer #@ven till uttryck i senare av luftskyddsinspek-
tionen utgivna anvisningar, 1 vilka utrymme beretts &t en bortflyttning av
skolbarn till en inkvartering, som ordnats av foraldrarna sjilva. Forutsitt-
ningen fér en sddan frivillig bortflyttning #r dock — av organisatoriska skal
— att densamma #dger rum, innan Kungl. Maj:t pabjudit utrymning, d. v. s.
senast under den tidsfrist, som kan uppkomma mellan tidpunkten fér luft-
skyddstillstdndets anbefallande och utrymningspabudet.

Det mé vidare tilliggas, att skoloverstyrelsens anvisningar icke innehalla
nagonting, som frantager vederborande lansstyrelse eller luftskyddschef den
ledning 6ver det lokala luftskyddet, som nu tillkommer dem.

Betriffande frigans fortsatta utveckling vill jag emellertid uttala den me-
ningen, att de nu i flera avseenden vunna erfarenheterna savil fran vart eget
land som frin utlandet synas visa nédvindigheten av ett starkt centralt in-
flytande pd utrymningens planerande och genomférande. Denna centrala led-
ning bér utévas av luftskyddsinspektionen, som Ager att granska de planer,
vilka upprattas av de lokala luftskyddscheferna, och giva de direktiv, som
visa sig erforderliga. I detta sammanhang finnes anledning paminna om
Kungl. Maj:ts beslut av den 14 oktober, di, 1 samband med faststillande av
18 utrymningsorter, luftskyddsinspektionen dven bemyndigades anvisa, till vil-
ka orter utrymningen borde ske. Hirtill kan liggas, att luftskyddsinspek-
tionen den 1 december anbefalldes att uppligga ett centralregister gver de
fastigheter 1 riket, vilka enligt de uppgjorda planerna vid utomordentliga fér-
hillanden skulle tagas 1 ansprak for militira, sjukvards- eller luftskydds-
indamal. Detta beslut innebir ett ytterligare betonande av att luftskydds-
inspektionen bér utéva den centrala ledningen vid handliggningen av alla
fragor, som beréra det civila luftskyddet.

Interpellanten framhaller i sin motivering angeligenheten av att det klar-
ligges var ansvaret ligger for den uppkomna situationen. Det saknas anled-
ning att hir séka ndgon syndabock. D& det giller utrymning av luftskydds-
orter arbeta vi pa ett alldeles nytt omrade, dir man fatt verviga olika for-
faranden. Forst s& smaningom ha vira egna erfarenhetsrén 1 forening med den
erfarenhet, som vunnits fran de krigférande landerna, givit mera sikra hall-
punkter for bedémande av de limpligaste metoderna, och 1 den man dylika hall-
punkter férefunnits, ha erfarenheterna vederbérligen beaktats.

Herr Oman: Herr talman! Jag ber att fa tacka herr statsrddet for svaret
pd mina frigor. Sedan den {idpunkt, dd interpellationen framstilldes, ha mer
in sex veckor forflutit, veckor som medfirt hiindelser av f)des(hger bety-
delse fér Norden och mah(mda iaven for vart land. Jag skall i dagens all-
varliga situation inte ingd pa nidgon polemik med lerr statsridet, och jag
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vill dnnu mindre siéka finna nigon syndabock fér vad som forevarlt Jag
kan betra,ffande det framtida ordnandet av evakueringsfragan 1 stort sett
néja mig med de riktlinjer, som enligt herr statsridet numera uppdraglts

Aven om situationen pakallar den storsta &terhallsamhet kan jag emeller-
tid inte tillbakahalla ndgra anmirkningar, som #iro dgnade att belysa denna
fraga dven fran andra sidor 4n herr statsradet gjort, detta darfér att vi
Ju alla maste vara medvetna om vilken oro denna fraga uppvickt hos stora
delar av allminheten, 1 synnerhet som man tyckt sig inte kunna se nagon
samlande och sammanhallande hand 1 luftskydds- och evakueringsarbetet.

Herr statsrddet anser, att det dr en avsevird overdrift att siga, att skol-
barnsbortflyttningen inte varit planlagd under lugnare férh&llanden och ti-
digare an vid krigsutbrottet. Luftskyddsinspektionen hade nimligen den
27 juni i1 ar till linsstyrelserna remitterat ett utkast pa foérevarande om-
rade. Naturligtvis kan man ha olika meningar om huruvida denna tidpunkt
kan anses innefatta, att forberedelser vidtagits i god tid och under lugna
forhallanden. For min del har jag svart att dela denna uppfattning.

Jag vill emellertid med stéd av ndgra av hostens erfarenheter séka 1 nigon
mén klarligga, i vilken ordning evakueringsfriagorna hittills behandlats.

Sjalv kom jag nagra dagar fére krigsutbrottet — jag vill minnas, att det
var den 25 augusti — 1 kontakt med detta sporsmél, ndrmast genom ett sédr-
skilt uppdrag av stadskollegiet i Stockholm. Jag fick ddrvid kinnedom om
den d& hemligstimplade planen for Stockholms utrymning i hindelse av luft-
skyddstillstdnd. Jag maste bekinna, att jag liksom atskilliga andra blev mye-
ket overraskad over innehéllet 1 denna plan. Planen innebar helt enkelt, att
man skulle forflytta alla aldringar, alla sjuka och alla smé& barn med var-
darinnor fran det inre av staden till férorterna runtomkring, till Djursholm,
till Bromma, ti1ll Brannkyrka o. s. v. Med de erfarenheter man har fran luft-
bombardemangen i andra linder borde det redan vid den tidpunkten ha varit
klart for vederborande myndigheter, att en sadan ordning icke var dgnad att
1 ndgot avseende skinka allminheten en kinsla av trygghet och lika litet att
ge den nagon verklig trygghet.

Trots att man sedermera sokt omarbeta planerna hirom for Stockholms vid-
kommande, tycks det emellertid, som om dessa planer skulle ha smittat av sig
ute i landet. Jag sig nyligen en notis i en sydsvensk tidning, enligt vilken
man planerar en omflyttning inom staden Iund fr&n vissa delar av denna
stad till andra delar i hindelse av luftskyddstillstand.

Vad nu emellertid speciellt betraffar férhallandena inom skolvisendet gick
det vid krigsutbrottet till p& foljande siatt 1 Stockholm. Pa middagen den 1
september kallades rektorerna vid alla Stockholms skolor till ett sammantride
1 skoldverstyrelsen. Kapten Skisld i luftskyddsinspektionen limnade dirvid
en redogirelse for riktlinjerna fér den planerade skolbarnsevakueringen i
Stockholm. Rektorerna anmodades att medverka i arbetet och inkomma med
forslag. Varje skola skulle ordna fér sig, och man uppmanade stringt de for-
samlade att ingenting siaga till féraldrarna, for att dessa icke skulle oroas.

P4 en fran de nidrvarande direkt framstilld fraga svarade kapten Skisld
— och detta svar har en visentlig betydelse 1 férevarande sammanhang — att
evakuering av skolbarnen var obligatorisk och att alla barn 1 dldern 9—14 ar
skulle medfslja sina klasser. Jag har denna uppgift frdn en av de nirvarande.
Skolgverstyrelsen handlade hir tydligen som luftskyddsmyndighet. Jag wvill
inte framféra nigon kritik emot detta, d& man ju, som herr statsridet sjilv
framhallit, under rddande brddska och oro fick gd fram pd det sitt, som
kunde anses mest praktiskt och limpligt.

Enligt de direktiv, som den 1 september givos rektorerna, skulle emeller-
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tid intet barn i hiar ifrdgavarande alder f& folja med den &vriga familjen vid
en utrymning.

I mitten av september manad uppdrogs det &t en sirskild, under Stockholms
folkskoledirektion lydande kommitté — »kommittén for skolornas luftskydd
inom Stockholms luftskyddsomrade» — att ordna skolbarnsevakueringen.
Kommittén beslst den 14 oktober att tillstdlla féraldrar och malsmin en prome-
moria om vilka skolbarn, som bersérdes vid en obligatorisk utrymning, och
huru denna skulle ske. Bland de persedlar, som barnen enligt denna prome-
moria skulle medféra, mirktes en biiddutrustning. Det hette, att nirmare an-
visningar rorande ilordningstillande och insamlande av biddutrustning nagot
senare skulle utsiindas till hemmen. Detta var, mina herrar, den 14 oktober.
Jag mottog sjilv i egenskap av mélsman en sddan promemoria. Men jag har
annu 1 dag, nira tvd manader senare, icke sett roken av de utlovade nidrmare
anvisningarna.

Av kommitténs promemoria fick man det intrycket, att barnen 1 aldern 9—
14 &r obligatoriskt skulle medfslja sina klasser. Men den 23 oktober — vi
flytta oss alltsd ytterligare ett litet stycke fram i tiden — utfirdade dverstat-
hallarimbetet en kungirelse om frivillig evakuering av vissa befolkningsgrup-
per, och 1 samband dirmed upplystes, att evakuering av barn i aldern 9—14
ar kunde ske antingen sisom sjilvordnad sidan eller genom forliggning 1 sko-
lornas internat — en efter min mening rimlig tanke.

Strax férut hade den kommunala skolluftskyddskommittén upphort att exi-
stera. Dess verkstillande ledamot flyttades over till luftskyddsbyran, och
denna Aaterfick dirmed ledningen dven av skolbarnsevakueringen.

Jag vill nu siga, herr talman, att det 41 anmérkningsvirt, att man inte re-
dan fran boérjan gjorde det klart fér allmiinheten pd ett begripligt siitt, att
moder och barn vid en frivillig evakuering kunde tillsammans uppsika en
lugnare och mera skyddad plats. Med barn menar jag i detta sammanhang
iven barn i aldern 9—14 &r. For mig ar det nimligen alldeles sjialvklart, att
familjebanden icke béra springas i onédan. Erfarenheterna frin andra linder
och framfsr allt fran England ha i det avseendet givit oss viktiga lardomar.
I England har tanken pa bortflyttning tvingsvis gjort fiasko, och den 6 no-
vember, ett par manader efter krigsutbrottet, beslst sig den engelska rege-
ringen for en radikal atgiird i strid mot vad man tidigare gjort. Da beslot
den att &ter 6ppna skolorna i evakueringsdistrikten, och dirmed erkiinde den,
att den stort upplagda evakueringsplanen hade visentligen misslyckats. Som
stimningen 1 England vid den tidpunkten var och som den vil fortfarande
;gro]igen ar, anses det omdjligt att tillgripa tvang fér att dnyo sinda bort

arnen,

Jag atergdr emellertid till forhallandena 1 vart land. Jag vill da till en
bérjan konstatera, att trots manga goda Atgirder, som vidtagits, det faktiskt 1
manga avseenden ratt stor forvirring pa detta omrdde. Jag skall be att fa
nimna ndgra exempel p& oklarheten och foérvirringen i de olika dispositionerna.

Fran luftskyddsinspektionen meddelades i september manad, att Stockholms-
omradet indelats i1 tre farozoner, av vilka den farligaste skulle evakueras forst,
dirpa den nist farligaste och s& den relativt ofarliga zonen. En riktig och
fornuftig indelningsgrund. Men, mina herrar, sivitt jag har mig bekant,
hade rektorerna iinnu i november icke fitt ndgot besked om den farozon, till
vilken deras skolor hora.

Jag skall ocksd taga upp ett annat specialproblem, som har sitt givna aktu-
ella intresse. Vid en av Stockholms skolor hade man omedelbart efter métet
pa skoloverstyrelsen den 1 september tillsatt en evakueringskommitté med upp-
gift att undersika, vart skolans barn skulle forflyttas i hindelse av evakuering.
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Man lyckades ocksa férsikra sig om en gird med erforderliga lokalutrymmen
i Stockholms ndrhet. Den 2 september soktes skriftlig bekriftelse av luft-
skyddsmyndigheten 1 Stockholm, att hinder frén dess sida inte skulle mita
mot den tilltinkta anordningen, samt en utfistelse, att denna gard av myndig-
heterna reserverades for skolans rikning och icke togs i ansprak for andra
indamdl — ett ganska rimligt krav frin skolans sida. Major Gussing 1 lins-
styrelsen fér Stockholms lin tillstyrkie, att skolan vidtog alla atgirder for
forlaggningens ordnande och dit uttransporterade all behovlig materiell utrust-
ning. Men frén skolans hill miste man gora paminnelse efter paminnelse
utan att kunna erhalla skriftlig bekriaftelse fran linsstyrelsen p& att den ifra-
gavarande garden verkligen reserverats for skolans rikning. Linsstyrelsen
kunde icke forsikra, att den inte mojligen skulle komma att rekvireras for an-
nat dndamél. Io6rst efter mer 4n en ménads tid och efter de starkaste pa-
tryckningar gdng efter annan fick man den begiirda utfistelsen.

Overhuvud taget, mina herrar, giller det, att pa& grund av att rekvisitions-
frigorna i betydande utstrickning betraktas som hemliga, kan det befaras, att
svara kollisioner komma att intridffa mellan den frivilliga och den obligato-
riska utrymningen. Det forhéller sig f6r narvarande sa, att ett stort antal
gardar 1 Uppland och Soédermanland — siikerligen ocksd annorstides — ha
lovat att mottaga vinner, sliktingar och bekanta, som evakueras fran Stock-
holm. De ha gjort det 1 overtygelsen, att de fritt disponera &ver sina utrym-
men. I verkligheten lir det kunna intriffa — jag siger »lar det kunna in-
traffa», ty det har varit omgjligt att f& en siker uppgift om den saken — att
myndigheterna detta oaktat ovintat rekvirera girdarna foér tvingsevakuerade.
Vilken situation uppstar vil 1 ett sddant fall, dir alltsd ett visst antal perso-
ner 1 en hastig vindning under stor bradska och nervositet ger sig 1 vig fran
Stockholm och hamnar ndgonstans pa landet pa en gard, dir de tro sig trygga
och dir de veta sig vara vintade och mottagna, och dir det si kommer en
rekvisition frin myndigheterna pa just den gérden? Vad vill man géra med
en siddan familj?

Genom en kungorelse fran sverstadthallarimbetet den 23 oktober anbefalldes
en forberedande undersékning for att fa utrett, 1 vilken omfattning skolbarn
i dldern 9-—14 ar kunna bortflyttas genom hemmens férsorg. De, som an-
sago sig 1 stind att sjalva anskaffa hem péd landet 4t sina barn och sorja for
resa och uppehall, skulle senast den 29 oktober, alltsd med ytterligt kort tids-
frist, anmila detta till luftskyddsbyrdn. Nu vill jag friga: om myndighe-
terna, ha tvangsrekvirerat utrymmena hos de anhériga och vinner ute i lan-
det, som de frivilligt evakuerande den 29 oktober férklarat sig vilja resa till,
vart skola di de frivilligt evakuerade barnen taga vigen?

Det ar att mirka, att det hiir giller en friga av synnerligen stor rickvidd.
Av de till luftskyddsbyran inkomna blanketterna framgir namligen, att 40 &
50 % av de skolbarn, som skola limna Stockholm vid luftskyddstillstind, 6nska
en sjilvordnad utrymning. Det vore dirfér vilkommet, om man fran veder-
borligt hall finge ett klart besked om wilken sdkerhet som finns for att den
sjalvordnade evakueringen kan gemomforas. Det giller inte bara barnen, det
giller ocksd andra. Det giller kanske framfor allt klena personer, och det
giller alla gamla, av vilka manga 1 dessa dagar gi 1 stark oro 6ver vart de
mojligen skola forflyttas.

Frigan #ar desto viktigare som luftskyddschefen 1 Stockholm, intendent
Forsselius, 1 ett radioanférande pa kvillen den 24 oktober uttalade féljande om
familjer, som riknat med att fara till ett visst pensionat, ett hotell eller en
turiststation, dir man varit férut: »Sadana planer méste tyvirr skrinliggas,
da man f&r rikna med att myndigheterna ligga beslag pa alla sidana mo)lig-
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heter. Aven om man i forvig gjort upp om plats p& ett pensionat, méste myn-
digheterna viigra att godkinna uppgorelsen — ja, inte ens om man betalt 1 for-
skott 4r man skyddad. Detta #r hart men noédvindigt, innan resurserna kun-
na 1 detal] verblickas.» Exakt si uttalade sig luftskyddschefen 1 ett anfo-
rande den 24 oktober. Hur kan man under sidana forhallanden begira, att
den allminhet, som samtidigt uppmanades att ordna for frivillig evakuering,
skall gé nagon kiinsla av trygghet och fértroende {6r myndigheternas disposi-
tioner?

Jag vill ocksd siga ndgra ord om en annan friga. KEvakueringen skolklass-
vis ir inte bara en organisationssak, det &r ocksd en ekonomisk sak. Skola
verkllgen larare och liararinnor hux flux ge sig 1 vig med barnen utan ett ore
pa fickan, utan pengar till det nddvindigaste 1 matvig o. s. v.? Eller hur
har man tankt sig att 16sa det problemet? Skall det ocksd hir bli en tvist mel-
lan stat och kommun om vem som skall betala? Tror man ménne, att det #r
mojligt att 1 det ogonblick luftskyddstillstand proklamerats gd till de olika
fattigvardsmyndigheterna och lata dem gora medelloshetsundersokningar eller
ndgot annat for att fa konstaterat, vilka som iro 1 behov och vilka som inte
gro 1 behov av hjilp vid en sddan bortflyttning?

Betraffande den frivilliga utrymningen maste ocksd komplikationer befa-
ras, sirskilt 1 friga om sittet fér dess genomfiérande. I de allminna anvis-
ningar rorande utrymning av luftskyddsort, som luftskyddsinspektionen i
Stockholm i oktober ménad utfirdade, heter det om utrymningens genomfé-
rande pa foljande sitt: »Om tillrickligt tidsrum limnas mellan den tidpunkt,
d4 faran blivit aktuell, t. ex. luftskyddstillstind anbefallts, och den tidpunkt,
da enligt Kungl. Maj:ts forordnande utrymningen skall ske, ma under nimnda
tidsfrist» — under naimnda tidsfrist! — »#dven individuella atgirder fran en-
skilda forialdrars (malsmins) sida att bortflytta skolbarn till sjalvordnad
inkvartering beredas utrymme. Dock mi sddan bortflyttning ej foretagas
forran pad uppmaning av vederbérande myndighet. Ovillkorlig skyldighet att
hos vederborande skolutrymningsledare anmila dylik sjilvordnad bortflytt-
ning avilar de for bortflyttningen ansvariga (forildrar och mélsmin). Sa-
dan anmilan skall géras omedelbart efter det att bortflyttningen 1 friga skett.»

Om vi analysera en sddan foreskrift, inte fran juridiska utgingspunkter, utan
som vanliga enkla medborgare, bora vi sirskilt ihdgkomma, att den giller for
det 6gonblick, d& en fruktansvird oro rdder i1 en stor stad, d& man nir som
helst befarar luftangrepp, d& alla rusa om varandra och alla sika sig bort.

Jag kan i detta sammanhang inte heller underlata att med négra ord berdra
kommunikationsfrdgan, en sak som ju ligger utanfor sjilva skolbarnsevakue-
ringen men som hor naturligen samman med denna. Vid luftskyddstillstind
riknar man med att omkring 125,000 personer med mycket kort tidsfrist skola
bortféras fran Stockholm, ménga till lingt bort beligna orter. Har man
pa vederborligt hall gjort klart for sig, vilket trafikproblem en sddan bort-
flyttning med kort tidsfrist innebir? Det kan ricka med att goéra en jim-
forelse med jirnvigarnas storsta prestationsférmiga vid helgerna, vid jul och
nyar, och jimféra den minniskomiingd, som d& kan bortflyttas, med de skaror
det hir kommer att réra sig om. Man skall redan av en sidan jimforelse
finna att problemet #r minst sagt svarlost. Men till detta, herr talman, vill
Jjag ligga en annan sak, som jag {ror att man frin myndigheternas sida icke
tillrickligt observerat. De, som skola utrymma storstaden vid luftskyddstill-
stand, iro icke en samling lustresande. Det iir icke en samling folk 1 sin
basta alder, miinniskor som resa 1 lugn och ro och som kunna taga vara pi sig
sjilva. Det iir éverhuvud taget ingen, vare sig man eller kvinna, 1 en sidan
dlder eller med sidan arbetsférmiga, att vederbirande kan utfira ett nyttigt
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arbete. Utan det &r orkeslésa och gamla, det ar folk over sjuttio &r, det &r
sméabarn och deras midrar, det &r sjuka — det 4r dessa som skola borttrans-
porteras. Har foreligger intet vanligt kommunikationsproblem. Man kan inte
bara losa biljett for att sitta dessa manniskor pa tiget hur som helst. Det
méste ordnas med tillsyn och vard, det maste ocksd vara folk, som ordnar
allt for dem pa den plats, dir de kunna tagas emot. Jag har nyligen vid
ett besck uppe i Jimtland hért mig for en smula om detta problem. Svaret
blev att det pagir undersékningar. N&agon verklig organisation for denna
Jattelika uppgift finns dnnu inte.

En annan sak av stor betydelse ar denna: Vem skall betala biljetterna for
de evakuerade? Skall det bli en undersskning fran fall till fall? Tror man
att den undersékningen kan verkstillas i det dgonblick, d& luftskyddstillstan-
det proklameras?

Ja, det 4r manga frdgor, herr talman, som verkligen intressera allminheten
och som ha en oerhérd betydelse for oss alla. Jag ber om overseende for att
jag s linge upptagit tiden. Men jag har en kinsla av att hir behover disku-
teras och klarliggas. Det ir mojligt att jag har misstagit mig bade pa den
ena och den andra punkten. Men jag vill betyga, att jag endast ar glad, om
jag har misstagit mig och om det kan konstateras, att allt ar tillfredsstil-
lande ordnat.

Jag vill sluta, herr talman, med att siga att vi ha en evakueringsfraga, som
ligger utom ramen f6r denna interpellation och dirmed sammanknutna fri-
gor, men som jag med kammarens benigna tillstand vill rikta uppmirksam-
heten pa. Det ar frigan om alla evakuerade, som nu kunna komma att kastas
over oss fran Finland. Jag vill, herr talman, till regeringens narvarande
representanter uttala en varm forhoppning, att en kungl. proposition med
minsta mojliga tidsutdrikt skall hamna pi riksdagens bord med férslag om
anslag och atgirder for att de svenska statsmakterna dven pi detta omrade
skola veta att gora sin humanitira insats.

Herr statsradet Forslund: Herr talman! Efter det svar som jag har limnat pa
de framstillda fragorna och efter det forsta uttalandet av interpellanten hir
i dag, vari han »i stort sett» godtog de riktlinjer, som ha angivits i mitt
svar och som inte 4ro ndgra andra #n de som nu gilla, skulle det vil i nu-
varande tid vara alldeles overflodigt att fortsitta denna diskussion. Jag for-
star inte vad interpellanten kan ha fér syfte med att borja tala bara om
det som varit, nar han sjilv synes vara i stort sett beliten med de riktlinjer,
som #ro uppdragna for verksamheten och som nu tillimpas. Om folk i denna
allvarstid far i pressen ta del av herr Omans svartmalning av liget, kanske
utan att det tydligt angives att riktlinjerna och arbetsmetoderna numera dro
sddana, att de kunna sigas vara relativt tillfredsstillande, maste det vil
komma att verka ganska skrimmande. Vore det inte klokt att enas om att
den hir debatten kort och gott finge avslutas och att man inte gjorde stérre
visen av denna sak #n som redan férekommit? Det fragas vad man skall
ha for fortroende till myndigheterna som gora si och s& — &versatt i prak-
tiken betyder det ingenting annat @n att de myndigheter, som handligga dessa
mycket 6mtéliga och svdrhanterliga #renden, egentligen inte ha nagot grepp
om dem, s att ndr faran kommer kanske det inte alls blir si, som vi ha riknat
med att det skall vara. Ett sddant tal skrimmer upp méinniskorna. Jag har
varit forvinad 6ver frigestillningen, men &r #nnu mera forvanad efter det
tal som han nu hallit har.

Det nimndes emellertid en sak, som jag vill limna en upplysning om. Herr
Oman talade om ett hemligt sammantride den 1 september hos skolgverstyrel-
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sen, dir det skulle ha forklarats att vad man di resonerade om icke skulle
fa tillkannagivas for hemmen. I verkligheten var férhallandet si enkelt, att
den 1 september foérelago icke de tryckta anvisningar, som limpligen borde
meddelas 1 hemmen, och dirfér uttalades en énskan om att det icke for 6gon-
blicket skulle talas nigot vidare om saken, men den 4 september, alltsd ett
par tre dagar darefter, foreldgo anvisningarna 1 tryck och kunde utlimnas
till hemmen. Jag méste fraga, om det finns nigon anledning att beteckna
det som nagot si mirkvardigt, att man forfor pa detta sitt.

Jag vill som sagt inte nirmare uppehdlla mig vid denna sak, #nskont &t-
skilligt av vad herr Oman yttrade skulle kunna ge anledning till ytterligare
utliggningar. Det &r emellertid en sak som jag #n en géng vill starkt be-
tona, nimligen att risken for att man frén tvd olika hall skulle komma att
vilja lagga beslag pa en lokal ju férebygges genom den anordning, som nu-
mera ir vidtagen genom att lainsstyrelserna enligt gillande forfattningar sjalva
iro skyldiga att uppritta register just 6ver de ifrigavarande fastigheterna och
vilka som skola disponera dem. Dessutom har regeringen, som jag niamnde
i mitt interpellationssvar, senast den 1 denna ménad givit luftskyddsinspek-
tionen i uppdrag att se till att vi ocksd fa ett centralt register 6ver de fastig-
heter, som skola tagas i ansprék. Numera uppritthélles en mycket intim
kontakt betraffande speciellt denna sak mellan linsstyrelserna och luftskydds-
inspektionen just for att garantera, att ingen erinran skall kunna giras i sadant
avseende, som herr Oman hir nimnde.

En hel del av herr Oman berorda fragor, som aro féremal fér utredning,
skall jag inte g& in pd, men vad betriffar den omstindigheten att flykting-
strommen till Sverige kan bli stérre #n hittills, vill jag for kammaren limna
den upplysningen, att Kungl. Maj:t har uppdragit it socialstyrelsen att verk-
stilla en inventering betraffande framfor allt de lokaliteter, som skulle kunna
anvindas, och for ovrigt hur man skall kunna ordna fér de flyktingar,
som till foljd av kinda forhallanden komma over till vért land 1 storre ut-
strackning #n tidigare. Det #r ett mycket intensivt arbete, som igdngsatts
genom av socialstyrelsen sarskilt tillkallade sakkunniga, vilka bitrida med
denna utredning.

Herr Wagnsson: Herr talman! Herr Oman har i sin interpellation fram-
stiallt ganska allvarliga beskyllningar mot myndigheterna for deras hand-
liggning av en fér vart folk ytterst betydelsefull fraga. Han har i det oro-
liga lage, vari vi nu befinna oss, ansett det tillstindigt att vidhalla en del
av de av honom gjorda beskyllningarna och har genom ett anforande, som in-
nehaller en hel rad olika mer eller mindre lgsa och atminstone i ett avseende,
diar jag haft mojlighet att kontrollera hans uppgifter, missvisande pastaen-
den s6kt skapa en viss kiinsla av olust.

Jag skulle helst i likhet med vad herr statsridet och chefen for socialde-
partementet nyss hiar anforde énska, att denna debatt hade uteblivit och att
herr Oman infér dagens situation forklarat sig beldten med det svar han er-
hallit samt dirmed gjort en forbehdllslos retritt. DA han inte ansett detta
forenligt med sina intressen, nodgas jag med ett par ord ytterligare belysa
vad han i sin interpellation har anfért. Jag skall inte upprepa vad herr stats-
radet redan har sagt, men ett par data kunna ju vara av betydelse for kamma-
rens ledaméter, da de gi att bilda sig en uppfattning om i vad man, som herr
Oman i sin interpellation siger, planliiggningen av evakueringen ar »rorig
och valhinl», den lagliga grunden for de av skoléverstyrelsen meddelade an-
visningarna »minst sagt tvivelaktig» och att av myndigheterna limnats, som
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han pé ett annat stille i samma interpellation siger, en »mangfald direktiv
och kontradirektivs.

Jag erinrar da forst om att denna friga var foéremdl for myndigheternas
uppmarksamhet innan kriget utbrot och att redan i juli manad linsstyrelser-
na och andra myndigheter bereddes tillfille att yttra sig over en utarbetad
promemoria, som innehsll anvisningar betraffande de atgirder, som vid en
eventuell fara skulle vidtagas. I det yttrande éver dessa anvisningar, som
skoloverstyrelsen avgav den 25 juli, forklarade skoloverstyrelsen sig kunna
ansluta sig till luftskyddsinspektionens forslag men uttalade pd en punkt en
avvikande mening. Overstyrelsen ansig att man i den frivilliga utrymning,
som dven inspektionen forutsitter, organisatoriskt bor rikna ocksd med skol-
barn i dessa aldrar, p& s& sitt att dylika barn, som overflyttas till anhéoriga
eller bekanta pi annan ort, f4 uppgd i darvarande skolor under luftskydd
eller vid krigsfara. Skoloverstyrelsen ansig det alltsd onskvirt att det vid
sidan av den tvingsevakuering, som man forutsatte som det normala, ockss,
lamnas mojlighet for en frivillig evakuering. Nagra dagar efterdt, den 28
juli 1939, utsinde skolsverstyrelsen till samtliga skolmyndigheter en broschyr
om hemskyddet, som innehéll uppgifter om hur man skulle gé till viga vid det
befarade tillstdnd, varom hir ir fraga, och denna broschyr fanns alltsd i sko-
lorna da terminen bérjade. Tidigare kunde de vill inte heller efter herr Omans
mening girna vara vederbérande tillhanda. Frigan hade alltsd full aktuali-
tet redan innan det internationella liget mérknade pa det sidtt som sedan sked-
de 1 augusti.

Nir s& kriget brét ut den 1 september, lit skolsverstyrelsens chef kalla
samtliga rektorer och skolférestindare i Stockholm till ett sammantride i
skoloverstyrelsens sessionsrum. Infor det Gverhingande hotet och under den
stimning, som d& hirskade, ansigs det onskvért, att man hade tillfille till
en dverliggning mellan den centrala skolmyndigheten och de skolchefer, som
funnos tillgingliga i Stockholm. Herr Oman har har limnat vissa uppgifter
fran denna konferens, och jag méiste siarskilt pad en punkt fastsla och férsoka
for herr Oman visa, hur farligt det ir att ta emot uppgifter och féra dem
vidare i god tro, om man inte ar siker pa att de aro riktiga. Han har hir sagt,
att pd detta mote hirskade en stimning av hemlighetsfullhet och att det pa
forfragan sirskilt understriks, att de anvisningar som dir lamnades skulle
hemlighallas. Forhallandet &r ungefiar det rakt motsatta. P& en forfragan
fran en skolforestindare vid detta méte, om man skulle hemlighalla de lim-
nade uppgifterna eller om ifrdgavarande rektor var i tillfalle att radgéra med
sina kolleger pafoljande dag om denna friga, svarade skoléverstyrelsens chef,
att naturligtvis skulle han s fort han hade tillfille sitta sina kolleger in 1
fragan och lamna dem de uppgifter som behovdes. Men diremot meddelades
samtidigt att man inte, innan skoloverstyrelsen hade fitt sina anvisningar
fardiga och distribuerade, borde be klassforestindarna vinda sig till barnen
och via barnen till hemmen. Jag undrar, mina herrar, om nigon minniska
med ansvarskéinsla skulle ha kunnat ge ett annat rdd, om man i denna panik-
staimning ytterligare skulle hetsa upp sinnena genom att, innan fnnu planer-
na voro klara, ge lirarna i uppdrag att vinda sig till barnen och skicka bud
med barnen till hemmen, att man borde goéra sig beredd till en evakuering. Jag
tror att nagot annat svar éverhuvud inte var mdojligt.

D& herr Oman gor gallande att hir forelag ett hemlighetsmakeri, vill jag
meddela foljande. Detta sammantride holls pa en fredagskvill. Pa lordagen
arbetades febrilt vidare med denna friga, och under paféljande sondag voro
ocksd minniskor sysselsatta med utarbetandet av anvisningarna. Pa sonda-
gen fick skoloverstyrelsen fran ecklesiastikdepartementet ett bemyndigande att
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vidtaga erforderliga atgirder, och den pafsljande séckendagen, pd méandagen,
voro anvisningarna firdiga att distribueras till skolorna. I och med att dessa
papper distribuerades blevo de ju offentliga handlingar. »Hemlighetsmake-
riet» inskrinkte sig alltsd till att man inte ville att lirarna skulle springa och
oroa barnens foraldrar pa lordagen om négot som redan pad mandagen blev
offentlig handling. Jag tror, mina herrar, att man icke vid denna tid och 1
en friga av denna art bér limna till kammarens protokoll uppgifter, som #ro
till den grad missvisande som dem herr Oman hir ansett sig bora limna.

Jag har ocksd blivit forvanad over en annan sak i herr Omans anforande.
Om jag fattat hans interpellation ritt, si har syftet med den varit att under-
stryka betydelsen av att man inte bara gdr fram med en tvingsevakuering
utan mojliggér och underlittar en frivillig evakuering. Jag har redan sagt
att hir foreligger icke nigot motsatsférhillande mellan myndigheterna och
herr Oman. Varken skolgverstyrelsen eller andra myndigheter ha intagit na-
gon annan stindpunkt. Men nir jag sedan lyssnade till herr Omans anféran-
de i fortsattningen, fann jag att han radade upp en hel miangd av de skil,
som kommit fran de militira myndigheterna eller som frin luftskyddsinspek-
tionens sida anférts for att visa, varfér man icke bor lita pd mojligheten av
en frivillig evakuering. Man har p& militdrt hall sagt till skolmyndigheter-
na: Ni skola icke hos foraldrarna nuppamma den tron, att om detta olyckside
drabbar oss, de bara kunna ta sina barn och ge sig ut till sliktingar pa lan-
det eller hyra in sig pd pensionat eller pd herrgardar, ty det ir mycket moj-
ligt att dessa lokaler d& rekvireras av de militira myndigheterna. Dirfor
méste ni krava av skoldistrikten, att de sérja for mojligheten att ta hand om
alla barn. I den mén senare férildrarna ha mojlighet att sjilva ordna eva-
kueringen p& annat sitt, underlittar det ju myndigheternas atgirder och bor
med tacksamhet emotses, men lita inte pd att det ir mojligt.

Vidare ha myndigheterna sagt, att om en evakuering hastigt miste ske, std
inte transportmedel till buds fér alla som vilja rymma frin storstiderna. Det
finns inte tdg, bussar och batar i tillricklig mingd, och ddrfor dr det nod-
vindigt att man ser till, att overallt vid skolorna iransportmedel finnas rek-
virerade pa sadant sitt, att alla barn kunna omhindertagas. Det dr just detta
som ar gjort, det ar denna anordning som skoloverstyrelsen har tinkt sig att
kunna genomfora, men det ar ocksd detta som har misstinkliggjorts och gjorts
till foremal for kritik fran herr Omans och vissa tidningars sida.

Jag kanske skall tilligga att vart land sannolikt inte har en siddan tillging
pa lampliga platser ute 1 landet, att man konsekvent kan forverkliga en sa-
dan tanke som att forst alla som ha rdd och mijlighet skola ligga beslag pa
de bostider som deras sliktingar pa landet disponera och sedan de militira
myndigheterna f& ta hand om Aterstoden vid en evakuering av storstiderna.
En sadan anordning — om det nu ar det som herr Oman siktar p4 — &r oge-
nomfiérbar och innebidr dessutom en upprorande social orittvisa, till vilken
statsmakterna icke béra limna sin medverkan.

Jag skall sluta med att siiga, att sedan statsradet 1 sitt anférande konfron-
terat herr Omans pastienden med verkligheten, ar det siikert mer in en i den-
na kammare som blivit ganska betinksam. En vederhiftig opposition #r all-
tid nyttig och énskvird, men diiremot méste det anses ansvarslost att utnyttja
en forklarlig oro hos foraldrar och andra for att misstinkliggéra myndighe-
ternas aigoranden. Under normala tider mé vi kosta pd oss lyxen att sika
fanga opinionsvindarna i oppositionens segel for att vinna mer eller mindre
lattkopta politiska framgangar. Nu ar liget for allvarligt for nagot sddant.
Vi diskutera hiar till ackompanjemang av bombeskadrarna éver Helsingfors
och samtidigt som @ndlésa tig av kvinnor och barn vandra lings vigarna 1
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vart grannland, vars tappra befolkning med lugn och beslutsamhet méter sitt
ode. Herr Oman mé forstd att politiska partispekulationer icke héra samman
med dagens situation. Nu giller det icke att utsd misstro, utan att vicka for-
troende fér myndigheterna. Herr Oman talar om faran av att familjerna
splittras och att man bor undvika denna fara, men det #dr viktigare att sorja
for barnens sikerhet, s att de icke splittras av exploderande granater.

Herr statsridet Engberg: Herr talman! Kanske det riktigaste vore att breda
en sloja av glomska och barmhirtighet 6ver interpellantens upptridande. Jag
lyssnade med stigande forvaning till det anférande han fann sig bora knyta
till sin forsta allminna forsikran, att han delade socialministerns uppfattning,
och det tack han framfsrde t1ll socmlmlnlstern for de r1kthn3er denne hade dra-
git upp for skolbarnsevakueringen. Jag kan emellertid sisom ecklesiastikmi-
nister inte stillatigande ahora den framstallning, som herr Oman gav. Jag kan
till en bérjan helt instimma 1 den féregiende drade talarens slutord. Jag néd-
gas tilligga, att jag sedan lang tid tillbaka har tyckt mig formarka, att herr
Oman tillhér den sortens parlamentarlker som sitta partipolitikens intressen
over nationens gemensamma dven i sddana tragiska ogonblick, dar det icke bor-
de f& finnas plats for partipolitikens spekulanter utan endast for svenskar som
tanka pa fosterlandet.

Det klander mot skoloverstyrelsen, som herr Oman framfort, 4r fran bérjan
till slut obefogat. Det ar tur f6r honom, att generaldirektésr Holmdahl icke har
yttranderitt 1 denna kammare; annars skulle han kunna tala om vad skolover-
styrelsens chef och ecklesiastikministern tillsammans ha férhandlat och atgjort
1 dessa stycken. Jag har ett behov av att siiga, att det siitt, varpa skoloversty-
relsen handlagt detta drende, &r stillt utanfsr varje klander. Med energi och
omsikt har verket fran borjan tagit upp denna sak. Mellan mig och general-
direktéor Holmdahl ha ingéende overliggningar gt rum. Jag har under hand
givit mitt gillande till den principiella promemoria, som han férelagt mig. Han
och jag ha forst under en lang konferens med luftskyddsinspektsren och ett av
de konsultativa statsraden punkt for punkt, detalj foér detalj, diskuterat igenom
detta problem. Jag har vid en konferens med socialministern och represen-
tanter for luftskyddsinspektionen med luftskyddsinspektsren 1 spetsen ytterli-
gare dryftat detaljproblemen. Slutligen har luftskyddsinspektéren infor den
samlade regeringen lamnat en utforlig redogorelse for evakueringsfragan i all-
minhet och skolbarnsevakueringen i synnerhet. Jag vagar forsikra kamma-
ren, att enligt min uppfattning icke nagot omridde av evakueringsproblemet bli-
vit s4 grundligt ventilerat och genomdiskuterat som just frigan om skolbarns-
evakueringen. Den #dr faktiskt den biast ordnade.

Sjialv har jag barn 1 bade folkskola och liroverk. Jag vet precis vilka be-
kymmer som finnas hos forildrar och malsmin och aven hos barnen sjilva. Det
ar fullkomligt riktigt, att det skulle ha varit ansvarslost att medverka till né-
gon panikstimning. Det har ratt stark oro ind&, och darfor ha de atgirder, som
diskuterats och vidtagits, bragts & bane under kiinslan av ansvaret att icke gé-
ra ont virre eller, rittare sagt, oron storre.

Jag har fran borJan givit mltt gillande &t principen att féretaga en katego-
riklyvning av skolbarnen. Problemet var nimligen, huruvida man skulle ta
med alla barn i den skolpliktiga dldern, allts& fran sju ar till fjorton ar, eller
om man skulle betrakta och behandla den grupp, som innefattar barn i 4ldern
9—14 ar, pd annat sitt 4n &dldersgruppen 7—9. Jag accepterade skoloversty-
relsens uppfattning, att barn mellan sju och nio 4r — det veta alla vi, som &ro
foéraldrar —— icke bora skiljas frin mor; de héra thop med mamman och béra
alltsd hidnféras till spidbarnsildern. Evakueringsproblemet betriffande ba{n
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mellan sju och nio ar ir — och jag vidjar dirutinnan till alla forildrar 1 den-
na kammare — detsamma som evakueringsproblemet, niir det giller spidbarn.
Dirfor har det varit riktigt och resonligt att géra denna klyvning och ta barnen
fran nio till fjorton ar for sig.

Och hiir, mina herrar, ha vi det problem, som herr Oman alldeles viftade
bort eller blandade bort 1 den framstillning han serverade, nimligen problemet
om den frivilliga evakueringen i forhallande till den obligatoriska. Vi ha
gudskelov i vart land inte si langt frin staden ut 11l bondbygden. Vi ha gudske-
lov personliga relationer mellan tusentals familjer i stiderna och hemmen dar-
ute 1 bygderna. Vi ha darfér ocksd i1 en procentuell utstrickning, som inte
alls kan jimforas med férhallandena i det ofantligt mycket mer och sedan
ojamforligt mycket lingre tider industrialiserade England, personliga slikt-
skaps- och bekantskapsrelationer mellan stidernas befolkning och bygdens.
Det ligger 1 sakens natur, att det skall si vara i ett land med var sociala struk-
tur. I en situation som denna ar detta férhillande en mycket stor tillgang, som
gor det mojligt f6r manga, ja overraskande manga férildrar och malsmin att
1 god tid med mer eller mindre nira sliktingar 1 de svenska bygderna triffa
uppgorelser om tillflykt, diarest olyckans dag randas. Det var rimligt och
riktigt, att man sékte f& en uppfattning om hur minga som ville begagna sig
av méjligheten till frivillig evakuering. Det har visat sig —- och vitsordats vid
vara overliggningar med luftskyddsinspektéren — att av familjerna 1 Stock-
holm ett Gverraskande stort antal kunnat svara att de sorjde for evakuering
och inkvartering sjilva genom sina anhériga och bekanta i landsorten.

Men s& ha vi den andra gruppen, den grupp som inte dr i samma lyckliga
sitnation. Denna grupp ar samhillet skyldigt att tinka pa, och dir dr tvangs-
evakuering alldeles nodvindig. Det ar nu ordnat detalj fér detalj, hur harvid-
lag skall forfaras. Niar farosignalen ges, om jag s& far uttrycka mig, och
evakueringen skall bérja, vet man precis var uppsamlingsplatserna dro belig-
na, man vet till vilket kvarter och vilken kvartershirna man skall bege sig for
att fa transport ut till landsbygden. Jag méste siiga, att 1 den plan, som ir
prévad av regeringen, finns enligt min tanke ingenting visentligt som brister.
Jag hoppas att herr Oman har last den kungérelse, som bir min kontrasignation
och som innehéller bland annat anvisningar om hur hir skall férfaras.

Det ar klart, att det ar ett ytterst vanskligt problem, huruvida médrarna
alltid bora ge sig i vig med de minsta. Familjen ar i alla linder och i alla
samhillen en ekonomisk enhet. Sunda férstindet siger oss alla, att ingenting
springer denna ekonomiska enhet mer &n om mor maste bryta upp och ge sig
av fran den familj, som hon haller samman. Herr Oman bér forsta, att hir
oppna sig mycket ¢mtéliga problem. Tving och hiinsyn méste avvigas. Man
far inte skira alla sociala kategorier och familjer 6ver en kam. Det giller sys-
kon, som skola ha féda och tillsyn. Det giiller hur husfar sjilv skall ha det.
Jag menar kort sagt, att detta dr ett problem, som fértjanar att tagas med mye-
ket storre allvar d4n herr Oman har visat 1 denna debatt.

Sjilva evakueringsproceduren har overvigts och planlagts under hinsyns-
taganden av detta slag, och jag ir glad att kunna siiga kammaren att pd just
det specialomrade, varpa interpellanten tagit sikte, problemet reglerats forst
och bist. Jag kan ocksd tilligga, att kommunikationsproblemet, 1 vad det gil-
ler att fora bort skolbarnen, ar klarat. Det dr verkstillt en ingéende underssk-
ning, hur lingt den militira prioritetsriitten till kommunikationsmedlen stric-
ker sig -— jag tinker sirskilt pd bussar och dylikt — och det ir garanterat, att
det nodiga antalet fér barnens evakuering finns att tillga.

Herr Oman ir tidningsman, och han dr ledamot av denna kammare, man han
ar ocksd en man, som bior kinna ett ansvar i denna tid. Iin sddan 6mtalig friga
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som denna skall icke anviindas som tillhygge mot en eller annan regering eller
mot ett eller annat dmbetsverk. Herr Oman har haft tillfille, om han velat
gora sig besvir, att vinda sig till sin partivin generaldirektsr Holmdahl och
f& vederhidftiga upplysningar om vad som har gjorts. Han kunde ha vint
sig till ecklesiastikdepartementet, och vi skulle ha forsett honom med alla upp-
lysningar, som vi hade kunnat limna. Han kunde d& ha underlatit att fram-
stilla sin interpellation, som, herr talman, icke dr framstilld pa grund av nigot
bekymmer fér skolbarnsevakueringen, utan for att fa en tillékning i det lilla
partipolitiska husapotek, som herr Oman har s& mycket sinne for.

Herr Vistberg: Herr talman! Det kunde vara frestande att i anslutning
till den diskussion, som hir har forts, yttra ett och annat om vad som har
dgt rum pd detta omrade. Jag skall emellertid respektera vad som har sagts
frin socialministerns sida, fastin jag inte kan respektera de brésttoner, som
man anvidnt mot interpellanten. Det ar méjligt, att hans bekymmer varit av
mera partipolitisk @n saklig art — det kan jag inte yttra mig om — men att
det finns anledning till sakliga anmirkningar mot det sitt varpa evakuerings-
fragan 1 vart land har handlagts behéver man vil inte sticka under stol med.
Jag skulle sjilv kunna limna en hel del bidrag i detta avseende, &ven om jag
ger vitsord at statsrddet Engbergs forklaring, att den del, som galler skol-
Eiirnsevakueringen, ar den mest grundligt underssékta av hela evakueringspro-

emet.

Herr Wagnsson mobiliserade som ett huvudargument vad som skett 1 Hel-
singfors och talade om modrarna och barnen, som slipa sig fram utefter vi-
garna ete. Jag tycker att detta nirmast borde vara anledning till en for-
stirkt sjilvrannsakan, hur vi sjilva 1 verkligheten ha det ordnat for evakue-
ringen av modrarna och de barn, som icke komma att omhindertagas av skol-
myndigheterna, samt av sjuka och aldringar. Jag hor inte till dem, som vilja
bidra till att skapa nigon panikstimning i denna friga, men & andra sidan
ir det ju alldeles sjalvfallet, att riskmomenten fér vart land nu &ro s& ak-
tuella, att man med mycket stort allvar bsr ta pa frigan om en smidig och
effektiv evakuering av de minniskor som kunna undvaras p& de hotade or-
terna.

Jag skulle fér min del vilja bidra med en positiv synpunkt, som pi samma
gang utgoér en anmirkning. Luftskyddsinspektionen och linsstyrelserna i all
gra, de ha i alla fall icke enligt min uppfattning, med all den sakkunskap de
besitta, tillfalle att utnyttja mojligheterna pa ett sidant sitt, att man kan
kinna sig fullt trygg for att en evakuering i vart land kommer att gi s smirt-
fritt som man bér ha ritt att fordra. Jag tycker namligen, att det ar riatt for-
vanansvirt, att 1 ett land som Sverige, dir det finns rikt blomstrande frivil-
liga organisationer, dessa organisationer icke inkopplas i den statliga appara-
ten och utnyttjas till att dels undersska de méjligheter, som finnas ute i or-
terna, dels bitrida vid utrymningen av de farofyllda zonerna. Man har hir
sagt, att det behovs en central ledning, och det ar en alldeles sjalvklar sak,
Ja, jag anser den till den grad sjilvklar, att enligt min mening #ven den fri-
villiga evakueringen maéste organiseras. Aven den méste ske efter bestamda,
detaljerade planer, det miste 4ga rum ett intimt samarbete mellan den centrala
evakueringsmyndigheten och de lokala organisationer och kommittéer, som
skola skiéta om mottagandet av de evakuerade. Det ir inte bara eff omtaligt
problem, utan det 4r manga som skola losas. Jag tror inte, att en ensidigt
sammansatt luftskyddsinspektion och ensidigt rekryterade lénsstyrelser, inte
ens 1 samarbete med mera mangsidigt sammansatta kommunala nimnder, ha
samma mdojligheter att pd egen hand &stadkomma den smidiga och effektiva
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apparat, som de skulle kunna f3 genom ett organiserat samarbete med de lokala
folkliga organisationerna inom olika liger. Hir finnas frivilliga, outnyttjade
krafter, som borde tagas 1 anspridk. SAdana krafter ha utnyttjats exempelvis
for organiserandet av hemskyddet, och jag tycker att erfarenheterna dirifran
visa, att det bor finnas mijlighet att nd goda resultat dven pd detta omrade.

Jag vill med dessa ord bara rikta en vidjan till de myndigheter, som ha an-
svaret pd detta omriéde — bide socialministern och luftskyddsinspektionen —
att man verkligen trider i férbindelse med de olika folkliga organisationerna,
bade centralt och lokalt, och ordnar ett planm#ssigt samarbete och att man
dartill igdngsétter en informationsverksamhet p& olika hall, vilket jag anser
vara det mest nddvindiga 1 forberedelserna fér en evakuering. Viktigast ir
Ju, att minniskorna kiinna fortroende, att de inte gripas av panik, att de veta
vad de skola gira, vart de skola ta vigen och vad de skola ha med sig, dver-
huvud taget att de ha reda p& hur hela evakueringen skall ske. I en del av
dessa avseenden #ro inte planer och informationer genomférda i den utstrick-
ning som man kunde 6nska.

Det 4r bara denna synpunkt som jag velat framféra i debatten, och f6r min
personliga del undanber jag mig att utsittas for misstanken att ligga annat
in sakliga synpunkter pad denna friga.

Herr Oman: Herr talman! Jag vill med harm tillbakavisa de krinkande
beskyllningar, som statsridet Engberg har framstillt mot mig. Jag har ald-
rig satt och sitter nu mindre dn nigonsin partipolitiken ver nationens gemen-
samma intressen. Man skall kiinna mig mycket illa for att gora gillande, att
jag hdr 1 politisk avsikt skulle ha framtritt med nagot partipolitiskt till-
hygge mot den sittande regeringen. Jag har &verhuvud taget icke i denna
fraga konfererat med ndgon enda representant for det parti, som jag tillhor.
Det skulle heller icke ha fallit mig in att gora det i en fréga av denna beskaf-
fenhet, som icke dr och icke bér vara nigon partifraga utan ir gemensam fér
oss alla. Atminstone i Stockholms stad ha vi inte uppfattat luftskyddsfragan
som en partipolitisk stridsfriga. Men vil m& det, herr talman, infér en situa-
tion sddan som den som forelegat 1 host vara tillatet f6r envar av kammarens
ledamiter att uttala sin mening och framfora de bekymmer, som faktiskt rada
bland stora delar av allminheten éver den oklarhet, som obestridligen karak-
teriserat myndigheternas upptridande pa detta omrade.

Jag ar glad, herr talman, om det verkligen forhaller sig s&, som herr stats-
radet Engberg uppgav, att ingenting brister betriffande det sditt, varpd rege-
ringen har ordnat denna sak, och att 1 detta nu allting ar klart for en evakue-
ring. Jag vill giirna ta herr statsridet pa orden, ehuru jag méste med bekla-
gande konstatera, att man fran statsridsbinken icke med ett ord 1 sak ingatt
pa mina 1 dag framstillda fragor. Motivet for mitt framtridande 1 denna fraga
var detsamma, som nyss féranledde en annan ledamot av denna kammare, en
socialdemokrat, att framfora kritiska erinringar mot evakueringsfrdgans hand-
laggning. Jag tar med tillfredsstillelse fasta pa detta. Liksom herr Vist-
berg har jag velat halla denna diskussion pa ett sakligt plan. Jag har fram-
stillt sakliga frigor utan personlig hiavsikt och utan politisk biavsikt. Jag
beklagar, herr talman, att 1 nigon min pd grund av statsrddet Forslunds svar
men framfor allt pd grund av statsridet Engbergs inligg denna debatt forts
ned till en niva, diir den icke 1 detta for vart land kritiska égonblick bort fa
befinna sig.

Herr statsridet Forslund: Endast ctt par ord med anledning av vad herr
Vistberg anforde.
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Han uttalade sitt missndje over att intet samarbete forekom med de frivil-
liga krafter, som skulle kunna bitrida vid evakueringsfrigornas handligg-
ning och sirskilt vid det rent praktiska arbetet med desamma. Jag vill da
erinra om att luftskyddsinspektionen i de allminna anvisningar, som den ut-
fardade 1 oktober ménad 1 ar, tydligt och klart har angivit — vilket jag ocksd
papekade i medkammaren f6r ndgon tid sedan som svar pd en fraga — att vid
planliggning av fragor rérande utrymning bitride bor kunna pariknas av den
kvinnliga beredskapskommitté, som kan finnas & orten, eller annan frivillig
organisation eller sammanslutning. Overhuvud taget bora kvinnor i stérsta
mdojliga utstrickning tagas 1 ansprdk for att bitrida med atgérder for utrym-
ning, framfor allt da det giller omhindertagande av mindeririga. Anvis-
ningar dro siledes redan utfirdade till de myndigheter, som lokalt ha att
handligga dessa drenden.

Herr Vistberg: Herr talman! Gentemot vad herr statsridet senast ytt-
rade 1 sin replik till mig vill jag bara siga, att jag inte p& nagot sitt har pa-
statt, att inte luftskyddsinspektionen beaktat den synpunkten, att man bér
taga 1 ansprak de lokala krafter, som kunna finnas. Men vad har luftskydds-
inspektionen gjort for att taga initiativ, for att organisera dessa krafter, att
alltsd ge dem en paroll och en plan fér dstadkommande av en sidan organise-
ring? Ingen minniska ute i landet har ndgon aning om pé vilket sitt luft-
skyddsinspektionen tinkt sig genomfoéra den saken. Man har inte ens reda
p& vad som stdr i luftskyddsinspektionens anvisningar. De finnas hos en och
annan myndighet, men de stora folkliga organisationerna ha ingen aning dar-
om. Kvinnornas beredskapskommittéer ha for 6vrigt tiggt och bett att f&
vara med om att organisera detta. Det vore roligt, om nigon ville beritta om

de smartsamma erfarenheter av det uteblivna samarbetet, som man pa detta
hall har haft.

Herr Wagnsson: Herr talman! Herr Oman har hir nyss forklarat, att
han endast drivits av sakligt intresse for denna fraga och att han inte alls fort
négra som helst overliggningar 1 drendet med vare sig generaldirektor Holm-
dahl eller nigon annan av sina partivinner. Med anledning dérav vill jag pé-
sta, att det synes mig vara ett ndgot egendomligt beskaffat sakligt intresse,
om en ledamot av kammaren i en si 6mtalig frdga som denna rusar astad med
en interpellation, som innehaller missvisande och oriktiga uppgifter, utan att
ens ha bemodat sig om att genom en person, som han mycket liatt kan triffa
och som besitter sakkunskap pd omradet, forskaffa sig vederhiftiga uppgifter.

Herr Oman: Herr talman! Med anledning av herr Wagnssons erinran vill
jag bara gora ett kort konstaterande.

Innan jag framstillde min interpellation hade jag vid upprepade tillfillen
haft éverliggningar med personer, verksamma inom luftskyddsverksamheten
och skolvisendet 1 Stockholm. Betraffande sammantridet pa skoldverstyrel-
sen den 1 september har jag grundat min framstillning pa& upplysningar, vil-
kas riktighet jag inte haft anledning betvivla. Skulle det forhalla sig sa, som
herr Wagnsson siger, att nadgon detalj 1 dessa upplysningar varit oriktig —
namligen i avseende pad hemlighallandet av anvisningarna fér foérildrarna —
beklagar jag detta. Men jag har som sagt inte haft anledning ifrégasitta rik-
tigheten av nimnda upplysningar, som dessutom lamnades mig i skriftlig
form.
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Herr Wagnsson: Herr talman! Herr Oman har meddelat, att han fért in-
giende diskussioner med representanter for luftskyddsverksamheten i Stock-
holms stad och att han grundat sin framstallning pa de uppgifter, som han dér-
vid erhallit. Jag maste siga, att det férefaller mig vara lika ansvarslost handlat,
om han rusar 3stad med en interpellation utan att forhora sig hos de myndig-
heter, mot vilka han riktar sina anklagelser. Det hade varit mycket enkelt
for herr Oman att skaffa sig forstahandsuppgifter om vad som férevarit. Da
hade han kanske sluppit att stilla till med en interpellationsdebatt, som jag
inte tror vart till nagot gagn.

Herr statsradet Forslund avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 91, med
hemstillan om riksdagens samtycke till utfirdande av férordnande jimlikt
1 § lagen om tjansteplikt f6r medicinalpersonal.

Upplastes ett fran andra kammaren ankommet protokollsutdrag, nr 204,
med inbjudan till férsta kammaren att férena sig med andra kammaren i dess
beslut, att andra sirskilda utskottet skulle behandla Kungl. Maj:ts proposition
nr 91, med hemstillan om riksdagens samtycke till utfirdande av férordnande
jamlikt 1 § lagen om tjansteplikt for medicinalpersonal, &dvensom de ytter-
ligare framstéllningar, som kunde komma att av Kungl. Maj:t eller 1 enskilda
motioner géras i detta amne eller andra i oskiljaktigt sammanhang darmed
stdende fragor.

Bersrda inbjudan antogs av forsta kammaren.

Ordet lamnades anyo till herr statsradet och chefen for socialdepartementet
Forslund, som enligt vad & foredragningslistan angivits komme att vid detta
sammantride besvara jaimvil herr Bergmans interpellation angdende férebyg-
gande av oordningar vid varnpliktigas inryckning m. m. och nu yttrade: Herr
talman! Med kammarens tillstand har herr Johan Bergman interpellerat mig,
huruvida regeringen vidtagit nigra atgirder av analog art med dem, som vid-
togos 1914 eller senare under virldskriget rérande provisoriskt férbud mot for-
siljning av starka drycker eller dylikt pd de platser, dir truppsammandrag-
ningar fér neutralitetsvakt da foranstaltades, dvensom vilka atgirder rege-
ringen hade for avsikt att hidanefter vidtaga i syfte att forhindra oordningar
av det slag, som férekommit bl. a. i Nynishamn.

Till svar hard vill jag férst framhalla, att divarande chefen for civildeparte-
mentet den 6 augusti 1914 genom telegrafiskt cirkulir anmodade samtliga
linsstyrelser »att taga under évervigande, huruvida icke med hinsyn till de
allvarliga forhallandena inskrinkningar i frdga om utminutering och utskink-
ning av spritdrycker, vin och 6l limpligen borde vidtagas». Som synes hade
ifragavarande cirkular allenast karaktdren av en anmodan till lansstyrelserna
att overviga, huruvida icke linsstyrelserna skulle utnyttja vissa dem tillkom-
mande befogenheter.

Liansstyrelserna dga dven for narvarande enligt landshévdingeinstruktionen
och rusdrycksforsaljningsforordningen vidstrickta befogenheter fér ordning-
ens uppriitthallande 6verhuvud. Savitt jag kunnat finna, f6lja linsstyrelserna
under den nuvarande krisen med stor uppmiirksamhet nu ifragavarande for-
hallanden. I den mén behov av atgarder for forhindrande av ordningens sto-
rande kunnat férutses, synas sddana ocksd hava vidtagits. Jag vill 1 detta

Férsta kammarens protokoll vid urtima riksdagen 1939. Nr 24. 2

Ang. fore-
byggande av
oordningar
vid vdrn-
pliktigas in-
ryckning
m. me



18 Nr 24, Onsdagen den 6 december 1939.

Ang. férebyggande av oordningar vid virnplikiigas inryckning m. m. (Forts.)
sammanhang erinra om att orsakerna till den ur skilda synpunkter beklagliga.
hindelse, som interpellanten nirmast &syftar, annu icke blivit klarlagda.

Mitt svar & interpellantens frigor blir, att regeringen hittills jcke ansett
forhallandena motivera nagra sirskilda Atgirder av den art interpellanten
ifrigasatt.

Herr Bergman: Herr talman, mina herrar! Dagens férste interpellant kla-
gade Gver att han hade fatt viinta sex veckor pa svar Pa sin interpellation. For
min del har jag ingen anledning att klaga over att svaret drojt. Det har
kommit mycket raskt. Statsridet har inte ens ansett sig bora avvakta slut-
resultatet av den undersskning som pagar rérande ett av de fall, som jag har
anfort. Man kan inte annat &n vara tacksam for raskheten med svaret, men
man méste friga sig om det inte funnits nigon méjlighet att paskynda
denna utredning; den har pagédtt ratt linge, si att man nu borde kunnat f3
veta resultatet. Men bortsett dirifrin var det ju inte bara N ynishamnssaken
jag berérde. Det var &tskilligt annat ocksd.

Det ar inte allenast jag och mina meningsfrinder i alkoholfrdgan, som hysa
de bekymmer jag uttalat. Ingen mindre in arméchefen sjilv har fér en tid
sedan uttalat synnerligen allvarliga ord och gjort hemstillan om att nigon-
ting borde atgéras i1 denna sak. Forhallandena kunna knappast vara baga-
tellartade, da4 de kunnat féranleda sjilva arméchefen att vidtaga en sadan
dtgird. Hans foérslag gir i huvudsak ut pi att man skulle draga in mot-
bickerna fér dem, som ha sidana; i manga fall ha vil dock de virnpliktiga
inga motbocker. Det, som nirmast gav honom anledning att ingripa, var,
skulle jag tro, vissa upptriden vid landstormsinryckningarna. Det gillde da
foretridesvis daldre personer.

Jag har erinrat om detta for att visa, att det inte ar okynne, som har fram-
kallat denna interpellation, utan ett ytterst allvarligt missférhallande. Jag
vill ocksd erinra om att en av de stora tidningarna har i Stockholm, vilken
ingalunda har gjort sig kind fér vad man kallar nykterhetsfanatism, nim-
ligen den ansedda och vida spridda tidningen Dagens Nyheter, om dessa saker
hiromdagen yttrade féljande: »Det #r forodmjukande att behova erkinna, att
den stigande folkbildningen inte lyckats resa en palitlig vall mot spritens
oversvimningar. Ingenting ir mera bedrévligt &n detta primitiva supande och
hoverande i flock. Man férstdr mer 4n vil forsvarsmaktens representanter,
som véddja till kontrollstyrelsen att gora vad den kan for att stivja ofoget.
Det foreslagna medlet — skirpt tillimpning av bestimmelserna om indragning
av mothok — #r kanske inte det bista. Det &r tvivelaktigt om dessa kontroll-
myndigheter bora tilldelas en sirskild ritt att gradera sina inskridanden med
hénsyn till de férhallanden, som hir bersras. Huvudsaken &r i varje fall den
allminna_reaktionen mot dessa for nationen och férsvaret nedsittande fore-
teelser. Folk som géra sig skyldiga till nigot s& dumt och subbigt som fylleri,
nir de kallas 1 rikets tjanst, bora f& kinna av att de skimt ut sig.»

Detta ar naturligtvis riktigt, men det ar s& dags att ingripa, sedan skan-
dalen intraffat. Det viktigaste ar att férebygga, att sidant hinder, och det
ar atgiarder i den vigen, som jag har efterlyst. Det #r inte bara militira
personer, utan manga andra, som gora sig skyldiga till sidana saker. Lik-
nande upptriden forekomma vid stora folksamlingar overhuvud, idrottstiv-
lingar o. s. v. Men det dr mirkvardigt, vad alla papekanden i denna riktning
aro resultatlosa. Man betraktar saken sisom timligen likgiltig, och det far
fortgd som det har varit. For ett par ar sedan var det t. ex. ett antal frin
idrottsfestligheter i Danmark hemvindande ynglingar, som vickte skandal
genom vilt och onyktert upptridande pa firjan och tiget, varigenom de bragte
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vanira over vart land och folk. Och sedan minnas vi, hur det var vid Rimen-
loppet, da en stationsinspektor berittade, att fylleriet pi ett extratig enligt
hans mening slog alla rekord. Passagerarna voro som djur, sade han. Jag
interpellerade den géngen ocksi. Det gjordes en undersikning, och jag fick
ett svar ungefir som si, att det var ingenting virre &n vanligt. Maste det
verkligen vara vanligt i Sverige med sédana upptriden som detta? D& far
jag uppriktigt beklaga vart svenska folk. Men jag tror inte att det férhéller
sig s, utan det beror pa att man inte tar itu med saken tillrickligt kraftigt
och framfoér allt pd fértinksamt och forebyggande sitt.

Nu siiger herr statsradet i anledning av min interpellation: »Till svar harpéa
vill jag forst framhalla, att ddvarande chefen fér civildepartementet den 6
augusti 1914 genom telegrafiskt cirkulir anmodade samtliga linsstyrelser ’att
taga under overvigande, huruvida icke med hinsyn till de allvarliga férhal-
landena inskrinkningar i friga om utminutering och utskinkning av sprit-
drycker, vin och 6l limpligen borde vidtagas’. Som synes hade ifrdgavarande
cirkulir allenast karaktiren av en anmodan till linsstyrelserna att overviga,
}}iuruvida icke linsstyrelserna skulle utnyttja vissa dem tillkommande befogen-

eter.»

Detta ar ordagrant detsamma som jag meddelat 1 Arets remissdebatt och
sd gott som ordagrant vad jag anfért i sammandrag 1 motiveringen till min
interpellation. Nar herr statsridet kallar detta for sitt svar pa interpella-
tionen, far man darfor verkligen siaga, att det ar ett svar, som var obehévligt
for interpellanten. Sedan tilligger herr statsrddet: »Linsstyrelserna dga dven
for narvarande enligt landshévdingeinstruktionen och rusdrycksforsiljnings-
férordningen vidstrickta befogenheter fér ordningens uppritthallande over-
huvud. S&vitt jag kunnat finna, folja linsstyrelserna under den nuvarande
krisen med stor uppmérksamhet nu ifrdgavarande forhallanden. I den mén
behov av atgirder for forhindrande av ordningens stérande kunnat forutses,
synas sidana ocksd hava vidtagits.» — Jag tvivlar inte péd att det vidtagits
atskilliga sddana atgirder, men det har tydligen inte varit tillrickligt for att
forebygga upptriden, att déma av den omstiindigheten, att sjdlva arméchefen
nddgats klaga. Det méaste vara nigot fel i maskineriet. Under sddana for-
hallanden kan jag inte finna det obefogat att hemstilla, att regeringen matte
gora paminnelser, liksom den &r 1914 sittande regeringen gjorde, med omedel-
bar effekt 1 alla lin.

TFor svrigt tillagger herr statsrddet: »Jag vill 1 detta sammanhang erinra
om att orsakerna till den ur skilda synpunkter beklagliga hindelse, som inter-
pellanten nirmast &syftar» — ja, det dr den som jag sirskilt nimnt sasom den
senast intriffade, men jag asyftar de andra lika mycket — »dnnu icke blivit
klarlagda.» Det ar ocksd precis vad jag sagt 1 interpellationsmotiveringen.
Jag lade inte ansvaret pa den ene eller andre av dem, som voro inblandade 1
Nynishamnsbraket, ty den saken var #nnu inte utredd. Men vad som ar klart,
sade jag, det ar, att nir det finnes rusdrycker av olika slag tillgéingliga,
spritdrycker, pilsner eller vin, d. v. s. just de drycker, som regeringen ar 1914
erinrade om att man borde vidtaga restriktiva Atgiirder emot, s& dr det att
vinta, att nagonting 1 stil med detta intrdffar. Vem det ir, som gor sig skyldig
till det, vet man inte alltid. Det #r inte sagt att det &r militiren. Det kan
lika girna vara civila personer. Men 1 alla fall blir det brak, och for att
forebyopa detta bor man tillgripa sidana atgérder, som vidtogos 1914,

Betraffande Nynidshamnsbriket féreligga fullkomligt motsatta uppgifter.
Frin ett hall har det sagts, att allesammans voro fullkomligt nyktra, frin ett
annat hall, att allesammans voro berusade. Det ir klart, ait biagge dessa pa-
staenden inte kunna vara sanna. Troliglvis dr intetdera exakt riktigt. Det
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far utredningen klargéra. Men jag ber att fi fista uppmirksamheten Pa en
sak i detta sammanhang, som kan forklara en del av de mycket olika uppgif-
ter, som framkomma vid dylika tillfillen. Det #r att manniskor mena s olika
med beteckningen »berusad». Det finnes personer, som #ro s& toleranta i
detta avseende, sirskilt vid undersékning av s. k. rattfyllerister, att de ansett
en man icke vara berusad, 4ven om han enligt likarens blodprov har flera
ginger s& mycket alkoholkoncentration i blodet som den, vilken bland likare
betraktas som den hogsta tilldtna. Det dr ju inte bara vid férande av motor-
fordon, utan ocksé i manga andra fall, som olyckor ha intriffat pa grund av
alkoholfsrtiring utan att det synts utanpi vederbsérande. Fér askadaren har
det sett ut som om vederbérande icke varit berusade. De kunna vara farligt
alkoholpaverkade i alla fall.

Jag vill 1 detta avseende erinra om en iakttagelse, som gjordes foér ungefir
750 ar sedan, men som #r lika aktuell i dag som da. Den #ar uttalad i det
forsta nykterhetstal, som finns upptecknat i nordisk litteratur. Det #r si ak-
tuellt, att det skulle fortjina att spridas 1 sin helhet i vart land fér nirva-
rande, liksom i andra linder och tider. Jag skall naturligtvis inte besvira
kammaren med att lisa upp det. Jag skall bara citera ett par rader, som be-
rora vad jag nyss talade om. Talet hélls av en av Norges mest betydande
konungar under senare delen av 1100-talet, Sverre Sigurdsson. Han yttrade
bland annat féljande: »Tacka vilja vi engelsminnen, som hava fort hit vete
och honung och klide. Sa vilja vi ocksd tacka de min, som kommit hit med
larft och lin och (koppar)kittlar. Likaledes vilja vi nimna dem som kommit
fran Orkneydarna, Faroarna och TIsland, och alla, som fért hit sidana saker,
som behovas och #ro till nytta for detta land. Men de som ha kommit hit
med vin, som de sdlja bade till mitt folk (d. v. s. krigsfolket) och till stads-
borna och képminnen, de ha gjort mera ont én gott. Och ha de sitt liv kirt,
bora de strax forfoga sig hirifrén.» Och s& riknar kungen upp det onda de
gjort. »Nagra ha mistat livet, andra ha blivit lemlistade, ménga ha blivit
krinkta och skamhéljda, och det &r vinets skuld.» Sedan riknar han upp
foljderna, om en man faller fér denna frestelse, och anfor da bl. a.: »Fér det
fjarde blir han sd 6mtalig, att han inte til nigonting, varken ord eller hand-
ling, utan gengildar dubbelt fér varje fornarmelse, och dessutom baktalar han
ofta dem som #ro oskyldiga.»

Vem har inte jakttagit sdédana dér 6mtaliga minniskor, som géra sig skyl-
diga till forseelser och ovett i alkoholpiverkat tillstand? Till det yttre se de
ofta inte ut att vara berusade, men de behéva bara fa ganska litet alkohol i
sig for att deras psykiska tillstdnd skall bli sddant, att de aro mera retliga in
vanligt. Nagot sddant har troligtvis intraffat i det nu berorda fallet. Man
skall inte bagatellisera sddana saker. Men det viktiga ar i dylika fall inte s&
mycket — 1 varje fall inte enbart — att skimma ut vederbsrande och straffa
dem med drakoniska straff, utan att vidtaga atgirder av forebyggande art
och av sidan beskaffenhet, att dylikt icke behéver forekomma. Och det finnes
inte nagot effektivare sitt dn att laga sa, att dessa drycker icke iiro tillging-
liga vid sddana tider och tillfillen, nir man enligt s& ménga féregdende erfa-
renheter kan vinta, att dylika upptriden skola uppsta.

Det 4r endast detta jag velat framhalla, och nir vi ha en regering, som
bland sina ledaméter riknar flera fér niarvarande och f. d. organiserade nyk-
terhetsviinner — tages hénsyn dven till den sistnimnda kategorien, kan man
konstatera, att ingen svensk regering tidigare haft si manga medlemmar, som
aktivt ha deltagit i nykterhetsrorelsen — da skulle man, synes det mig, av
en sadan regering kunnat viinta stérre positivt och praktiskt intresse for dessa
saker, 4n som visats.
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Jag kan inte underlita att pd samma ging erinra om att denna regering
for ett par ar sedan framlade ett férslag, som den tyvarr férmédde en lydig
riksdagsmajoritet att bifalla, om underlitiande av atkomsten av alkoholdryec-
ker i vart land, vilket, enligt vad provinsiallikare och nykterhetsnimnder nu
vitsorda, har lett till 6kad konsumtion och ékat antal fylleriférseelser. Visser-
ligen bér det ocksd erkinnas, att samma regering pa det yttersta av dessa da-
gar har lagt fram propositionen om starkt skad beskattning av rusdrycker, och
den kommer givetvis att verka i nykterhetsfrimjande riktning. Men detta har
skett endast p4 grund av situationens ekonomiska nédtvang. Vi ha flera gang-
er forut begirt sidan skattliggning, men di har man ej velat veta av den.
Man borde kunnat vinta, att det dven i1 andra avseenden och av hiansyn till
nykterhetseffekten visats stérre positivt intresse {6r denna sak. Jag anser,
att riksdagens nykterhetsvinner skulle géra sig skyldiga till en stor forsum-
melse, om de inte begagnade tillfillet att annu en gang fista uppmirksamhe-
ten pa detta, nir nu sarskild anledning foreligger och da det gatt sa langt, att
t. 0. m. arméchefen funnit sig béra uttrycka sina bekymmer i saken.

Foredrogos och hinvisades till forsta siarskilda utskottet nedannimnda mo-
tioner:

nr 41, av herrar Sylwan och Holmstrém, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till forordning om skatt & laskedrycker, m. m.; samt

nr 42, av herrar Sandén och Wagnsson, 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med férslag till férordning om statlig nojesskatt.

Vid fornyad foredragning av forsta sirskilda utskottets utlatande nr 57, 1
anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende redovisningen av utgifter
under fjirde huvudtiteln vid mobilisering m. m., bifélls vad utskottet 1 detta
utldtande hemstillt.

Foredrogs anyo forsta sarskilda utskottets utlitande nr 58, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning angdende tillverkning
och beskattning av maltdrycker, m. m. jimte 1 &mnet viickta motioner.

T en den 14 oktober 1939 dagtecknad proposition, nr 68, hade Kungl. Maj:t
foreslagit riksdagen att, utom annat, antaga vid propositionen fogade forslag
till

1) férordning angiende tillverkning och beskattning av maltdrycker; samt

2) férordning om @ndrad lydelse av 6 § 2 mom. forordningen den 11 juni
1926 (nr 207) angéende tillverkning och beskattning av brinnvin.

Till utskottets behandling hade 6verlamnats fsljande i anledning av propo-
sitionen vickta motioner, nimligen:

1) de likalydande motionerna nr 19 1 forsta kammaren av herr Bergman
m. fl. och nr 29 1 andra kammaren av herr Lindmark m. {l.;

2) de likalydande motionerna nr 20 i férsta kammaren av herr Lindstrom
m. fl. och nr 28 i andra kammaren av herr Nilsson 1 Géteborg m. fl.;

3) motionen nr 27 i andra kammaren av herr Nylander m. fl.; samt

4) motionen nr 33 i andra kammaren av herrar Tornegdrd och Jonsson i
Skedsbygd.

Lagforalag
ang. tillverk-
ning och be-
skattning av
maltdrycker
m. m.
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Utskottet hade 1 det nu foéreliggande utlatandet avfattat sin hemstillan i
sirskilda med 1 a), 1 b) och 2—6 betecknade punkter. I punkterna 1 a) och
1 b) hade hemstillts, att riksdagen, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition
nr 68, samt med avslag & de likalydande motionerna I:19 och II: 29 samt I: 20
och II:28, dvensom motionerna I1:27 och II:33, matte antaga vid proposi-
tionen fogade forslag till

a) férordning angiende tillverkning och beskattning av maltdrycker; samt

b) férordning om #ndrad lydelse av 6 § 2 mom. forordningen den 11 juni
1926 (nr 207) angéende tillverkning och beskattning av brinnvin.

Rérande sittet for utlatandets foredragning yttrade:

Herr Biirg, Johan: Herr talman! I avseende & féredragningen av forsta
siarskilda utskottets utlitande nr 58 hemstilles,

att detsamma ma foretagas till avgérande punktvis och punkten 1 a pa det
sitt, att till en borjan foredrages det av utskottet dari tillstyrkta férordnings-
forslaget paragrafvis med &vergingsbestimmelser, ingress och rubrik sist,
varefter utskottets hemstillan féredrages;

att vid behandlingen av den paragraf, varom férst uppstar overliggning,
denna mé omfatta utldtandet i dess helhet; samt

att forfattningstext ej ma behova upplisas i vidare méan, &n sidant av na-
gon kammarens ledamot begires.

Hirtill lamnade kammaren sitt bifall.

Punkten 1 a).
Det av utskottet tillstyrkta férordningsforslaget.

18.

Denna paragraf lydde:

1. Med maltdryck forstds i denna férordning varje jist, alkoholhaltig,
odestillerad dryck, vid vars framstillning torkat, rostat eller brint malt kom-
mit till anvéindning; dock skall genom hembrygd tillverkad siddan dryck an-
ses sasom maltdryck allenast om vid tillverkningen sisom extraktgivande amne
anvints huvudsakligen malt och alkoholhalten icke &verstiger fem viktpro-
cent.

2. Vad i denna férordning stadgas angfende maltdrycker av forsta klas-
sen skall i tillampliga delar gélla betraffande alkoholfria drycker, vid vilkas
framstillning torkat, rostat eller brint malt kommit till anvindning.

3. Denna forordning #ger icke tillimpning & tillverkning av maltextrakt.
Angéende s&dan tillverkning meddelas foreskrifter av Kungl. Maj:t.

Herr Velander: Det har, herr talman, synts mig, som om féreliggande
sporsmil icke vore av den storleksordning, att de i narvarande lige borde for-
anleda ndgon mera ingdende debatt. For att férebygga, att diskussionen om
sprit- och maltdrycker ma f4 ett alltfor stort utrymme i kammarens férhand-
lingar, avser jag silunda f6r min del sisom reservant icke att deltaga i dis-
kussionen pa annat sitt in att jag under de olika punkterna kommer att fram-
stilla de yrkanden, som foranledas av den av mig jimte fyra andra ledaméter
av riksdagen avgivna, till utskottets utldtande fogade reservationen. Jag kan
emellertid tilligga, att denna reservation helt sammanfaller med den stind-
punkt, som pa sin tid intagits av en enhillig maltdryckskommitté.
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Herr Ohlin: Herr talman! I likhet med herr Velander skall jag avstd
fran att forsska draga upp nagon storre debatt, for vilket tidpunkten icke tor-
de vara lamplig. Jag skall endast framhalla en enda synpunkt, nimligen att
den fraga, som vi har ha under behandling, sdvitt jag kan se dr en statsfinan-
siell fraga, och den reservation, som har underskrivits av tre ledaméter av
andra kammaren och mig, forordar en héjning av beskattningen, inte med 3
ore, utan med 5 ore per flaska, darfor att vi dro évertygade om att detta skulle
ge statskassan visentligt stoérre inkomster. Om denna standpunkt forefoll
starkt motiverad fér en eller tvd veckor sedan, synes det uppenbart, att den
ir vida starkare 1 dag, darfér att det statsfinansiella liget av allbekanta skil
sedan dess har undergatt en allvarlig forsimring 1 samband med den 6kning
av vara forsvarsanstalter, som befunnits nodvindig.

Herr talman! Den enda punkt, om vilken det enligt min mening méjligen
skulle radan ndgon tvekan, ar den, om det verkligen #r sikert, att en hojning
av skatten med 5 ore i stillet for 3 6re kommer att ge statskassan visentligt
6kade inkomster. Jag hinvisar 1 det liget endast till den motivering, som
givits 1 reservationen, dir det papekas, att vid det foregdende tillfille, d& skat-
ten hojdes, namligen &r 1933, konsumtionsminskningen med all sannolikhet
inte uppgick till mer 4n 1/, av det procenttal, varmed priset p& &let hojdes.
Aven om man i nuvarande lige riknar med att konsumtlonsmmsknmgen skulle
bli relativt nigot starkare, t. ex. att konsumtionen gér ned med halva det pro-
centtal, varmed priset hiojes, kommer statskassan att tillféras ett belopp pa
7 4 8 miljoner kronor.

Den enda friga jag skulle vilja stilla till kammaren #r denna: har svenska
staten 1 dag rad att avstd frin en extra inkomst pd 7 &4 8 miljoner? For egen
del besvarar jag den frigan nekande. Jag skulle dirfor dven till dem, som
f6r en & tva veckor sedan ansdgo, att en héjning av skatten med 3 6re var den
mest limpliga, vilja variera frigan si och spérja, om inte det statsfinansiella
liget sedan en & tva veckor tillbaka har allvarligt férsimrats och om det allt-
s& icke ar berittigat att vi nu utnyttja alla rimliga skattekillor? Den som
svarar ja pa denna friga, om vi kunna fi in visentligt storre belopp med en
héjning av skatten med 5 ore 1 stillet for med 3 ore, och ja pa fragan, om
vart statsfinansiella lige forsimrats, han har mojlighet att taga konsekvensen
av dessa sina svar genom att stédja forslaget om en skattehdjning, icke med
3 ore, utan med 5 ore, d. v. s. till 36 re per liter.

Vld behandlingen av § 13 kommer jag, herr talman att yrka bifall till det
forslag, som framlagts i den av mig m. fl. avgivna reservationen.

Hiri instimde herr Andersson, Elof, och herr Alberisson.

Herr Biirg, Johan: Herr talman! Jag bérjar med att prisa det vackra fore-
dome, som herr Velander gav oss i denna debatt, vilken jag liksom han anser
vara mycket litet Agnad att givas for brett utrymme bland resonemangen om
viktigare ting. Jag vill bara med mitt anférande besvara herr Ohlins fragor,
och jag &r beredd att svara ja pa dessa. Det skulle ocksa glidja mig, om herr
Ohlin kunde svara ja pd den friga, jag riktar till honom, nimligen den: kan
herr Ohlin skaffa tillférlitligt beligg pa att hans linje tillfor statskassan de
nimnda 7 & 8 miljoner kronorna? Ifall en sddan godtaglig garanti kan pre-
steras. skall jag icke tveka att bitrida hans forslag, men det dr diarvidlag
det brister. Man maste 1 detta fall inskrinka sig till gissningar. Den ena
kan sla fel eller rittt likavil som den andra.

Utskottet har f6r sin del trotlt, och jag tror ocksd, att den hindelseférskjut-
ning, som har skett i tiden, till och med sedan detia irende behandlades i ut-
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skottet, nog ger anledning att tro, att konsumenternas forsiktighet med érena
har okat, och jag tror icke, att detta i och for sig motiverar en hégre malt-
dryckskatt 1 avsikt att f& storre statsintikt.

Jag yrkar, herr talman, 1 den féredragna punkten bifall till utskottets hem-
stillan, och den ordningen tinker jag folja jamvil vid de 6vriga punkterna.

Herr Ohlin: Herr talman! D3 jag formodar, att herr Bargs fraga till mig
nirmast var retorisk, skall jag inte upptaga kammarens tid hir med den ritt
langtgédende utredning, som skulle vara nédvindig for att besvara fragan,
utan jag ber endast att f& hinvisa till den korta utredning, som aterfinnes i re-
servationen, och for ovrigt till mgjligheten att diskutera frigan med herr Birg
infér annat forum.

Herr Bergman: Herr talman! Till vad herr Ohlin redan anfért ber jag
fa tilligga, att d3 man forut vid atskilliga tillfillen har kiint tveksamhet be-
traffande héjning av skatten & spritdrycker, har man gjort gillande, att den
kunde medféra risk for olaga tillverkning, smuggling o. s. v. Denna fara
foreligger ju icke nu, i varje fall icke p4 samma siitt eller i samma utstrick-
ning nir det géller héjning av maltdrycksbeskattningen som nir det gillde
okad spritdrycksbeskattning. Det bor siledes vara littare att kunna forma
dem, som varit emot dylika skattehojningar, att just i denna friga g& med
P& en hogre beskattning. For att man icke skall tro, att det ir friga om ni-
got sirskilt vildsamt héjande av maltdrycksbeskattningen i jimférelse med
andra linders motsvarande beskattning, ber jag fi erinra om att i England —
om man omriknar de engelska méatten och mynten till éverensstimmelse med
vart matt- och myntsystem och riknar ut vad den engelska skatten di blir,
— var skatten pa 6l ungefir 4'/, ore per liter, nir kriget &r 1914 brst ut. Se-
dan héjdes denna skatt vid fem, sex olika tillfillen under krigets lopp och
dven direfter, och den stannade till slut vid c:a 55 6re per liter. Skatten séink-
tes ndgot ett par ar senare, men den har 1939 Aterigen hojts med ungefir 8
ore per liter och nirmar sig nu 60 6re per liter. Den hogsta maltdrycksskatt,
som hir 1 Sverige foreslagits, &4r den som skulle utgd enligt det forslag, som
innefattas i herr Ohlins m. fl. reservation och i min med fleras motion, nim-
ligen 36 ore per liter. Kungl. Maj:t foreslar en skatt av 30 6re per liter. Man
bor siledes inte draga sig for att acceptera den reservation, som herr Ohlin
talat for och som jag ber att fi ansluta mig till.

Jag yrkar alltsi, herr talman 1 avseende pa § 13 bifall till denna reserva-
tion. P4 den nu féredragna punkten yrkar jag bifall till utskottets forslag.

Sedan gverliggningen ansetts hirmed slutad, godkindes den nu féredragna
paragrafen.

2 8.
Godkandes.

3 8.
Denna paragraf hade foljande avfattning:

Maltdrycker indelas 1 tre klasser.

Forsta klassen omfattar maltdrycker, vilkas alkoholhalt icke éverstiger en
och étta tiondels viktprocent.

Andra klassen omfattar maltdrycker, vilkas alkoholhalt Gverstiger en och
atta tiondels men icke tre och tva tiondels viktprocent.
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Tredje klassen omfattar maltdrycker, vilkas alkoholhalt Gverstiger tre och
tva tiondels viktprocent.

T en av herrar Velander, Andrén, Oman, Bagge och Anderson i Norrks-
ping vid utlatandet avgiven reservation hade for ifragavarande paragraf for-
ordats féljande lydelse:

Maltdrycker indelas 1 tre klasser.

Forsta klassen omfattar maltdrycker, vilkas alkoholhalt icke Gverstiger en
och atta tiondels viktprocent.

Andra klassen omfattar maltdrycker, vilkas alkoholhalt &verstiger en och
stta tiondels men icke tre och fyra tiondels viktprocent.

Tredje klassen omfattar maltdrycker, vilkas alkoholhalt Gverstiger tre och
fyra tiondels viktprocent.

Herr Velander: Jag ber, herr talman, att pd den foérevarande punkten fa
yrka bifall till den vid utskottets utldtande fogade, med nr 1) betecknade re-
servationen.

Herr Biirg, Johan: For formens skull ber jag att f4 yrka bifall till utskot-
tets hemstillan.

Efter det overliggningen forklarats hiirmed slutad, gjordes enligt dérunder
forekomna yrkanden propositioner, forst pd godkinnande av den under be-
handling varande paragrafen samt vidare dirpd att ndmnda paragraf skulle
godkinnas med den lydelse, som forordats i den av herr Velander m. fl. vid ut-
latandet avgivna reservationen; och forklarades den férra propositionen, som
upprepades, vara med overvigande ja besvarad.

4—11 §§.
Godkandes.

12 §.
Denna paragraf var si lydande:

For maltdrycker av andra och tredje klasserna, tillverkade i skattepliktigt
bryggeri hir i riket, skall tillverkaren enligt vad nedan nirmare stadgas er-
lagga skatt.

Tran skatteplikt undantagas maltdrycker, som frn bryggeri utlimnas for
utforsel ur riket eller till svensk frihamn eller sisom prov for analytisk un-
dersckning, s& ock maltdrycker, som inom bryggeri anviéndas for tekniskt
andamal eller diar forstoras.

I den av herr Velander m. fl. vid utldtandet avgivna reservationen hade for
bersrda paragraf foreslagits féljande avfattning:

Fér maltdrycker — — — erligga skatt.

Fran skatteplikt undantagas maltdrycker, som fran bryggeri utlamnas for
utforsel ur riket eller till svensk frihamn eller sisom prov fér analytisk un-
dersékning, sd ock maltdrycker, som inom bryggeri utlimnas till personalen
for forbrukning dirstides eller som inom bryggeri anvindas for tekniskt dnda-
mal eller dir forstoras.

Herr Velander: Jag ber, herr talman, att dven pd den forevarande punk-
ten f& yrka hifall till den med nr 1) betecknade reservationen.
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Herr Biirg, Johan: Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan i denna punkf.

Efter hirmed slutad éverliggning gjordes i enlighet med de yrkanden, som
diarunder framkommit, propositioner, forst pd godkinnande av den nu fére-
varande paragrafen enligt utskottets forslag samt vidare pa paragrafens god-
kidnnande med den lydelse, som forordats i den av herr Velander m. fl. vid ut-
latandet avgivna reservationen; och forklarades den forra propositionen, vil-
ken foérnyades, vara med 6vervigande ja besvarad.

13 §.
Denna paragraf lydde:

Skatten utgir

for maltdryck av andra klassen med trettio sre for liter samt

for maltdryck av tredje klassen med femtiofyra ore for liter.

Vid varje bryggeri skall dock, si linge tillverkning av maltdrycker av
andra och tredje klasserna ma foretagas i bryggeriet, skatt utgd med minst
femhundra kronor fér helt kalenderkvartal riknat. I detta belopp m& ej in-
riknas skatt, som beléper & maltdrycker, tillverkade vid annat skattepliktigt
bryggeri.

Kontrollstyrelsen m& medgiva, att vad i andra stycket stadgas icke skall
gilla betraffande kalenderkvartal, varunder tillverkningen varit nedlagd for
reparation eller varunder tillverkningen vid nytt bryggeri igingsatts.

- I en av herrar Ohlin, Svensson i Gronvik, Carlstrom i Sodergirden och
Andersson i Dunker vid utldtandet avgiven reservation hade for ifrigavaran-
de paragraf férordats foljande lydelse:

Skatten utgir

for maltdryck av andra klassen med trettiosex o6re for liter samt

for maltdryck av tredje klassen med femtiofyra ére for liter.

Vid varje — — — skattepliktigt bryggeri.

Kontrollstyrelsen m& — — — bryggeri igingsatts.

Herr Ohlin: Herr talman! Jag ber att fa yrka bifall till § 13 enligt re-
servationen nr 2).

Herr Biirg, Johan: Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan i denna punkt.

Overlaggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen jamlikt de
dirunder forekomna yrkandena gjorde propositioner, forst pad godkinnande
av den nu féredragna paragrafen samt vidare dirpa att paragrafen skulle
godkinnas med den lydelse, som forordats i den av herr Ohlin m. fl. vid utla-
tandet avgivna reservationen; och forklarade herr talmannen, sedan han upp-
repat propositionen pa paragrafens godkdnnande enligt utskottets forslag, sig
finna denna proposition vara med dvervigande ja besvarad.

Herr Ohlin begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter given
varsel uppldstes och godkéndes en si lydande omréstningsproposition:

Den, som godkinner 13 § i det av forsta sarskilda utskottet i utlitande nr
58 under punkten 1 a) tillstyrkta forordningsforslaget, rostar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, godkinnes nimnda paragraf med den lydelse, som férordats i
den av herr Ohlin m. fl. vid utlitandet avgivna reservationen.

Den, det ej vill, réstar



Onsdagen den 6 december 1939. Nr 24. 97

Lagférslag ang. tillverkning och beskattning av maltdrycker m. m. (Forts.)

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen anyo upplists, verkstilldes omrostningen pa det sitt, att efter sérskilda
uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville résta for ja-
propositionen, och direfter de ledaméter, som ville résta for nej-propositionen,
reste sig fran sina platser; och befanns dirvid, att flertalet rostade for ja-
propositionen.

Aterstdende delar av ifrdgavarande forordningsfirslag.
Godkandes.

Utskottets hemstillan i punkten 1 a).

Forklarades besvarad genom kammarens beslut med avseende & forordnings-
forslaget.

Punkterna 1 b) samt 2—&6.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Foredrogs &nyo forsta sirskilda utskottets utlitande nr 59, i anledning av

Anslag till

Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till en anliggning for torvbrikett- anldggning
tillverkning. f‘t’:ut,‘)’:f,i’,ﬁﬁ‘;"

I enlighet med Kungl. Maj:ts i proposition nr 71 framlagda forslag hade
utskottet i forevarande utldtande hemstillt, att riksdagen matte till Teckning
av aktier i Aktiebolaget Svensk Torvforadling m. m. & tilliggsstat I till riks-
staten for budgetaret 1939/40 sisom kapitalinvestering 1 fonden for statens
aktier anvisa ett reservationsanslag av 5,000,000 kronor.

Reservation hade avgivits av herrar Eriksson i Ljusdal, Skéldén, Anders-
son i Rixé och Pettersson i Rosta, som ansett, att utskottets yttrande bort
hava den lydelse, reservationen visade, samt att utskottet bort hemstilla, att
riksdagen — — — 2,500,000 kronor.

Herr Eriksson, Carl: Herr talman! I foérevarande sporsmil ha reservan-
terna haft samma uppfattning som utskottsmajoriteten betriffande nyttan
och nédvindigheten av en forssksanliggning, som skulle méjliggéra fram-
stillning av torv i sddan form, att den skulle kunna anvindas till brénsle.

Vad som skiljer reservanterna och utskottet ir endast frigan om omfatt-
ningen av den produktion, som har skulle komma i friga. Av vad som fram-
gatt vid sakens behandling har det blivit klart f6r reservanterna, att man kan
vinna vad man vill erni med en forséksdrift iven med en anliggning av
mindre omfattning och till ligre kostnad #n vad utskottsmajoriteten hir fore-
slagit. Ett skil, som fran utskottsmajoritetens sida har anférts fér dess stind-
punkt, har varit, att alla planer och ritningar iro klara betriffande det storre
foretaget, avseende en produktion av 50,000 ton, och att man foljaktligen sé
att siga fortare skulle kunna f& fram ett resultat, ifall utskottsmajoritetens
forslag bleve antaget. Reservanterna vilja gentemot detta hivda, att detta
arbete alldeles sjilvfallet icke kan iscensittas forrin framemot sommaren.
Foljaktligen har man en tidsfrist p4 nigra manader framfor sig. Det fore-
ligger da enligt var uppfattning en mojlighet att kunna f& fram férslag dven
betriffande en anliggning av mindre omfattning #n den, som majoriteten
foreslagit.
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Att utskottsmajoriteten varit litet oviss angaende méjligheten att realisera
sitt eget forslag, framgér klart och tydligt, om herrarna se pa sidan 5 i ut-
skottsutlatandet, dir det talas om, att utskottet anser det vara nédvindigt,
att det foreliggande forslaget skall betraktas som preliminirt och att det skall
limna mojlighet dppen for yiterligare omprévning. Foljaktligen har ut-
skottsmajoriteten &ven i denna punkt varit medveten om att det kan uppstd
sddana forhallanden, som géra det nodvindigt att foretaga en fornyad om-
provning.

Ett annat skil, som varit avgorande fér reservanterna, har givetvis varit
den upplysning, som hér limnats om att den mosse, som har féreslagits till
bearbetning, Store Mosse i Kristianstads lan, endast lir kunna bearbetas i 17
&r och att mossen sedan dr uttomd. Det forefaller reservanterna, som om det
mahinda hade varit klokare att forst borja med en mindre anliggning for att
soka f& fram ett forséksresultat. Sjalvfallet dr, att om denna forsoksdrift
lamnar gott resultat, sidan drift maste upptagas dven i andra delar av landet
och att det i sa fall, mena reservanterna, hade varit limpligare att hir bérja
med en billigare anliggning #n enligt utskottsmajoritetens forslag.

Jag skall sluta mitt anférande med att nimna, att reservanterna icke velat
motsiitta sig anordnandet av den ifrigasatta foérsoksdriften, utan endast velat
fa till stand en mindre anliggning #n vad utskottsmajoriteten och Kungl.
Maj:t foreslagit. I tider som dessa, d& staten begagnar sig av alla méjligheter
att forsoka ernd besparingar, kan det vara av vikt att beakta att, nir det giller
den fraga vi nu behandla, en mojlighet till besparing 4ven har féreligger, som
kan utnyttjas, utan att man dirmed skadar det syfte, man vill gagna.

Jag tilldter mig, herr talman, att yrka bifall till reservationen.

I detta anforande instimde herr Andersson, Karl.

Herr Andersson, Elof: Herr talman! Det kan icke falla mig in att vid
detta tillfalle nirmare ingd pa den svenska torvindustrien och dess lidandes
historia under de senaste 25 dren. Det framgar ju nirmare av propositionen
och utlatandet, att allvarliga forsok ha gjorts ar efter ar under denna tid att
komma till rdtta med problemet. Till en bérjan lyckades det ju icke, och
miljoner, sivil enskildas som statens, forstordes utan att man uppnadde nigot
resultat. Det framgér ju &ven av utskottsutlatandet, att kommerskollegium
sd sent som den 9 februari 1927 icke kunda tillstyrka nagra atgirder, evad
de avsage att stka utvinna produkter av torv mera fabriksméssigt. Emellertid
ha ju forhallandena férindrats ofantligt under de senare &ren, och den 21
september i 4r har kommerskollegium givit uttryck at en #ndrad uppfattning.
Det visar ju, att ndgot intriffat pa detta omrade under de tolv ar, som ligga
mellan dessa tvd utldtandens avgivande. Det framgar dven av propositionen,
att det numera ar goda utsikter for att lyckas ifall man sitter i ging med
en fabrikation, som omfattar minst 50,000 ton torvbriketter arligen. Det gar
sdledes icke, enligt vad en sakkunnig pa omradet framhaller, att starta ett
foretag av sa liten omfattning som den foregiende #rade talaren férordade, ty
da skulle foretaget icke bliva lonande. Utskottet har tillstyrkt Kungl. Maj:ts
proposition, ehuru kanske med nigon tvekan, sisom framgir av ordalydelsen
1 utskottets utlatande, men utskottet har i varje fall ansett, att tidpunkten
nu 4r inne att gora ett allvarligt férsok att komma till ritta med proble-
met.

I en gérdagstidning voro jag och manga med mig i tillfille att lisa en
intervju med en svensk ingenjor, A. L. Méller, bosatt i Riga, vilken omhinder-
har torvbrikettillverkningen dirstides. FEstlandsfabriken dr utbygcd fér en
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tillverkning av 50,000 ton briketter, alltsd av samma storleksordning som den
fabrik, som man nu tinker anligga 1 sédra Sverige. Ingenjor Moller med-
delar 1 denna intervju — han har nimligen kommit till Stockholm pa besok —
»att en av Baltic Peco A.-B. i samarbete med tyska och svenska ingenjors-
och byggnadsfirmor utférd anliggning i Estland 1 sommar» — s& sent som
1 sommar! — »tagits i full drift och diarvid limnat ett mycket tillfredsstil-
lande resultat. Fabriken, som #r beligen i Tootse, ej langt fran den bekanta
badortstaden Pernau, har en produktion av 50,000 ton torvbriketter arligen.
Framstillningskostnaderna #ro si liga och brinslevirdet s& hogt, att dessa
briketter utan svarighet kunna konkurrera med sivil inhemskt brinsle —
ved och skiffer — som tullfritt importerade stenkol och koks, som inforts fore
den genom kriget orsakade prisstegringen.»

Detta uttalande av en pi omradet si sakkunnig man som ingenjor Moller
bér overtyga kammaren om att det férslag, som nu framlagts av Kungl. Maj:t
och tillstyrkts av utskottsmajoriteten, kan och bér nu genomforas.

; Mled dessa ord tillater jag mig, herr talman, att yrka bifall till utskottets
orslag.

Herr Skéldén: Herr talman! T likhet med herr Andersson skall jag inte
pa nagot sitt forsoka skildra torvindustriens lidandeshistoria, ty den &r bade
lang och svar. Och vad virre ar: jag tror inte den #r avslutad #nnu.

Nir herr Andersson hiir alldeles nyss pastod, att det torvbransle, som fram-
stilles 1 Estland, skulle kunna konkurrera med kol och koks, vill jag inte
bestrida, att sa &r forhallandet. Men darfor ar det inte sagt, att detta brinsle
ar lika konkurrenskraftigt hiar i Sverige. Jag erinrar herr Andersson om att
av de upplysningar, som vi fatt i utskottet, framgick inte, att torvbrinslet
skulle vara konkurrenskraftigt under fredsférhallanden, utan endast under
krigsférhallanden. Det skulle under normala férh&llanden majligtvis vara kon-
kurrenskraftigt som hushillsbransle i foérhallande till koks, men inte i for-
hallande till kol. Herr Andersson bér ocksid erinra sig, att det hir galler
att skaffa fram bransle till ett pris, som motsvarar ett kolpris av 25 kronor
eller nagot mera per ton, medan vi under normala forhallanden i1 Sverige
importera kol till 16 & 20 kronor per ton. Vi béra vidare komma ihég, att im-
porthamnarna ligga bittre till bade f6r industrien och f6r konsumenter av hus-
hallsbrinsle &n mossar 1 regel gora.

Det foreliggande forslaget kunde alltsd vara bra, om bara anliggningen
varit firdig nu. Men det 4r inte bra, om vi f& fabriken fiardig, forst nir
kriget 4r slut, s& att vi skola fortsitta driften under normala forhillanden.

Nu vill jag siga ifrdn bestimt, att jag icke &r motstandare till torvfragans
Iésning. Jag &r tvirtom si intresserad dirfor, att jag icke kan g& med pa
det framlagda férslaget. Det kommer nimligen att kosta s mycket pengar.
att statsmakterna, nir foretaget befinnes icke kunna bira sig, férmodligen
bli s& bedriovade, att de inte vilja fortsitta de experiment, som sitkerligen till
slut skulle kunna leda till framging men som #nnu icke p& lingt nir #rto
slutforda.

Den metod, som man nu avser att begagna sig av, ir den s. k. Kaas-metoden,
varvid man genom frisning erhaller ett torvpulver, som i luften och solen
torkas ned till ungefar 50 procenis vattenhalt. Hir borde statsmakterna ha
gjort en storre insats. Det upplystes for oss, ait redan detta pulver ir ett
utmérkt bransle for mndustrianliiggningar och ckonomiskt fordelaktigt, under
férutsittning att mossen ligger 1 industriens niirhet. T sddant fall kan man
fa ett briinsle. som stiiller sig s hilligt, att priset diirfér motsvarar endast 10
kronor per ton for kol, lit vara afl det iir ett ganska otrevligt brinsle. som
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erhalles. Sa langt 4r denna metod klar. Det ar bara att samla ihop torven
och torka den, och det kunna industrierna ombestyra sjilva, i den mén det
finns mossar i nirheten. Nir det sedan giller brikettering av torvpulvret, blir
det emellertid litet knepigare. Det visar sig nimligen, att det 4r en mycket
dyrbar procedur. Det finns dven andra oligenheter férknippade med Kaas-
metoden. Man kan silunda inte skérda torven mer #in 50 4 53 dagar om &ret.
Undersskningarna visa vidare, att man inte kan utvinna mer an 177 ton per
hektar och ar, medan man diremot vid anviandande av en annan metod, den
Petersenska, kan skoérda torv under 300 dagar. Det finns dessutom en tredje
metod, som géir efter helt andra linjer och som jag skall tala om senare.

Det #r sdlunda inte sjilvfallet, att den metod, som nu forordats, &r den
enda limpliga. I utskottet fingo vi den upplysningen, att Petersen-metoden
inte kan rekommenderas nu, diarfér att den #r mindre utexperimenterad. Den
ar inte provad i utlandet, vilket Kaas-metoden ar. Men den har vissa forde-
lar, bl. a. den, att pulvret blir ungefir 10 procent torrare &n med den andra
metoden. Vidare ar den billigare bade 1 drift och 1 anliggning. Den ar alltsa
nagonting att taga vara pa enligt min uppfattning.

Det har ocksd talats om ett annat tlllvagagangssatt som kallats hydropeat-
metoden och som féljer helt andra principer #n de férut nimnda férfarings-
sitten. Jag vill inte gora ndgon som helst propaganda fér den. Jag vet inte
mer diarom #n vad som framgar av cirkulir, som jag har fatt. I dessa pastas
emellertid, att man kan utvinna 80 procent mera av mossens virmevirde med
denna metod, Man kan dessutom arbeta 270 dagar om &ret, pastdr metodens
foresprakare, och man skulle ocksé erhilla en betydligt viardefullare produkt.

Jag siger inte, att det ar si, som man framstillt saken i1 cirkuldren. Jag
menar endast, att man pi detta omride annu befinner sig pd experimentstadiet
och behover fortsitta att experimentera. D4 bora vi inte offra si mycket
pengar nu, att vi inte kunna fortsitta experimenten, om f6rsoket skulle miss-
lyckas forsta gangen. Jag tror heller inte, att vi fran utlandet kunna utan
v1dare »1mportera» en metod och omplantera den hir i Sverige Darfér har
jag velat g& in for det billigare projektet, 1 vilket fall vi inte offra mer
pengar an att vi kunna, ha nagot dver till att fortsiitta expenmenten med. Jag
tror mycket litet pa att den féreslagna fabriken kan bli fiardig s& tidigt pé
varen, att vi kunna skérda torv under de hiogst 53 dagarna och f& nytta av
brianslet nista vinter. Jag ar évertygad om att foretaget kommer att misslyc-
%{as lika snart som det pastas, att den mindre anliggningen kommer att miss-
yekas.

Under dessa forhéllanden har jag anslutit mig till reservationen, som jag,
herr talman, ber att fa yrka bifall till.

Herr statsridet Moller: Det dr klart, att jag inte vill bestrida, att staten
iklader sig en viss risk, om det forslag, som nu féreligger, blir genomfort.
andra sidan finns det &tminstone ganska bestimda tecken, som tyda pa att
man numera kan astadkomma en torvbrikettillverkning, som kan konkurrera
med stenkolet.

Firslaget ar resultatet nirmast av experiment och forskningar, som verk-
stillts av en under ingenjoérsvetenskapsakademien sorterande brinslekommitté,
som har arbetat 1 manga ar. Alla veta, att det har férlorats mycket pengar pa
forsoken att utnyttja torven i detta land, men nu har man faktiskt i andra lin-
der satt i gang fabriker, som arbeta efter den metod, vilken man hir nérmast
hade tinkt sig att anviinda. Dessa fabriker pastis numera bira sig i kon-
kurrens med det stenkol, som importeras. Det finns salunda — och det for-
hallandet har i hég grad paverkat mig, d& jag bett statsmakterna medverka
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till ett positivt beslut i detta fall — sedan flera &r en sidan torvbrikettillverk-
ning i Danmark, som uppgivits bara sig. Under sidana omstindigheter och
dé de sakkunniga fér sin del ansett, att det ér ekonomiskt méjligt att bedriva,
en sddan tillverkning, har jag funnit, att staten borde intressera sig for saken.

Det vore ritt lockande att nigot tala om de virden, som ligga 1 vara torv-
mossar. Det dr ju enorma kvantiteter, som, om man fir fram en lyckad me-
tod, skulle komma att betyda synnerligen mycket for var bransleférsorjning.
Jag vill fista uppmirksamheten pa att det forslag, som ar Kungl. Maj:ts och
forsta sdrskilda utskottets, inte avser att ticka ens si mycket som en procent
av den kolkvantitet, som importeras av vart land. Vi importera varje ar om-
kring 6 miljoner ton stenkol, och hir féreslds nu en fabrik med en kapacitet
pa 50,000 ton briketter.

I friga om de ekonomiska kalkylerna har jag ingenting annat att halla mig
till &n ndrmast den senaste sakkunniges uttalanden. Han férklarar bestimt,
att om det giller industribrinsle, kommer man ned i priser, som ligga under
de lagsta fredspriserna i vart land p& stenkol med samma brinslevirde. Dar
finns alltsd en marginal for den storre fraktkostnad, som i nigra fall skulle
komma 1 friga. Enligt samme sakkunniges utlatande skulle ett bifall till re-
servationen betyda ett mycket ldngt, sannolikt ett ars uppskov, innan man
kan tinka sig att pd allvar sitta i ging anliggningen. Det &r vil inte lamp-
ligt att utsitta sig for risken av ett si pass langt uppskov i denna tid.

Jag kan nu endast uttrycka den forhoppningen, att forsta kammaren i lik-
het med andra kammaren bifaller utskottsfsrslaget. Man far vil hoppas, att
statsverket med kompetent ledning av fabriken inte skall f3 vidkinnas nagra
namnvarda forluster genom ett sidant beslut. Reservanterna #ro fyra styc-
ken, och det ar alltsd inte sirdeles minga av kamraterna i utskottet, som man
lyckats 6vertyga om att det vore lampligt att gora anliggningen s& liten som
for en tillverkning av 25,000 ton. Den sakkunnige siger for sin del, att det
ur ekonomisk synpunkt méste bli fordelaktigare med en nagot stérre anligg-
ning 4n med den mindre anliggning, som reservanterna forordat.

Jag vagar for min del hoppas, att forsta kammaren bifaller utskottsfor-
slaget.

Herr Skéldén: Jag vill bara goéra den lilla kompletteringen av vad stats-
radet har yttrade, att det billigaste industribrinslet ar just detta torvpulver,
som jag talade om, och fér framstillning darav behdvs ingen brikettfabrik.
Det kan erhéllas till mycket billigt pris och med billiga anstalter, och fram-
stdllningen kan sikerligen sittas 1 gdng i full utstrickning redan till varen
1 minga mossar hir i landet. Det #ir den dyrbara briketteringen, som jag
stiller mig skeptisk till. Det upplystes i varje fall av den sakkunnige, som
jag formodar att dven statsridet dsyftade, att torvbriketter inte torde kunna
framstillas billigare hir i Sverige 4n till mellan 16 och 17 kronor per ton,
vilket motsvarar ett kolpris pd minst 25 kronor per ton.

Sedan 6verliggningen ansetts hirmed slutad, gjordes enligt dirunder fére-
komna yrkanden propositioner, forst pa bifall till vad utskottet 1 det under
behandling varande utlatandet hemstillt samt vidare p& antagande av det
forslag, som innefattades 1 den vid utlitandet avgivna reservationen; och fér-
klarades den fiorra propositionen, som upprepades, vara med Gvervigande ja
besvarad.
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Vid foérnyad foredragning av andra sirskilda utskottets utlitande nr 29,
1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 76 med forslag till lag om efter-
gift under vissa forhallanden fran bestimmelserna 1 19 § forsta stycket la-
gen om arbetarskydd, bifélls vad utskottet i detta utlatande hemstallt.

Foredrogos andra sirskilda utskottets memorial och utlatande:

nr 30, med féranledande av kamrarnas skiljaktiga beslut betriffande and-
ra sirskilda utskottets utlatande nr 28 i anledning av dels Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till lag om utbetalande av krigsriskersittning till sjo-
min, dels ock i imnet vickta motioner; samt

nr 31, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag
till lag om tjansteplikt fér medicinalpersonal.

Vad utskottet i dessa betinkanden hemstillt bifélls.

Vid féredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade proposition nr
91 hinvisades densamma till andra sirskilda utskottet.

Herr Bjérck avlimnade en av honom m. fl. undertecknad motion, nr 43, 1
anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning om till-
laggsskatt & bensin, m. m.

Motionen blev pa begiran bordlagd.

Anmildes och godkindes andra sirskilda utskottets forslag till riksdagens
skrivelser till Konungen:

nr 82, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 76 med forslag till lag
om eftergift under vissa forhallanden frin bestimmelserna i 19 § forsta stye-
ket lagen om arbetarskydd;

nr 83, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag
om utbetalande av krigsriskersittning tili sjémin, dels ock i Zmnet vickta
motioner; samt

nr 84, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
tjansteplikt fér medicinalpersonal.

Upplistes féljande till kammaren inkomna ansékning:

Till riksdagens férsta kammare.

Med stéd av nirslutna likarintyg fir jag hirmed anhilla om ledighet frén
riksdagsgoromalen under tiden fran och med den 7 till och med den 23 inne-
varande december ménad.

Stockholm den 6 december 1939.
Sam Larsson.



Fredagen den 8 december 1939. Nr 24. 33

Det 4beropade lakarintyget, som jamvil upplistes, lydde salunda:

Generaldirektor Larsson ar pa grund av hjiartsjukdom foérhindrad deltaga i
riksdagsgéromal under tiden 7—23 deeember.
Stockholm den 4 december 1939.
Westergren,
med. dr.

Den begirda ledigheten beviljades.

Justerades ytterligare protokollsutdrag fér denna dag, varefter kammarens
sammantride avslutades kl. 1.40 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Fredagen den 8 december.

Kammaren sammantridde kl. 4 e. m.; och dess forhandlingar leddes av herr
forste vice talmannen.

Herr statstadet Higglsf avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 93, an-
gaende forsiljning av vissa delar av kronoegendomen Jonstorp Lilla nr 1 i
Skaraborgs lén.

Herr Norman erhill pa begéiran ordet och yttrade: Jag fir hemstilla, herr
talman, att kammaren for sin del mitte besluta, att forsta sirskilda utskottet
skall behandla Kungl. Maj:ts nu avlimnade proposition nr 93 (angaende for-
siljning av vissa delar av kronoegendomen Jonstorp Lilla nr 1 i Skaraborgs
lin) dvensom de ytterligare framstillningar, som kunna komma att av Kungl.
Maj:t eller i enskilda motioner goras i dessa imnen eller andra 1 oskiljaktigt
sammanhang dirmed stiende fragdor.

Tillika hemstiller jag, att andra kammaren méatte inbjudas att 1 detta beslut
férena sig med forsta kammaren.

Hiartill limnade kammaren sitt bifall.
Ett protokollsutdrag i #mnet justerades och avsindes till andra kamma-
ren.

Justerades protokollen fir den 2 och den O innevarande manad.

Foredrogs och hanvisades till forsta sirskilda utskotiet den av herr Bjérck
m. fl. vickta motionen, nr 43, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till forordning om tilliggsskatt & bensin, m. m.

Forste bammarens profokoll vid urlima riksdagen 1939. Nr 24, B
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Anmsildes och bordlades

forsta sirskilda utskottets utlatanden:

nr 60, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
om skatt & kaffe jimte i amnet vickta motioner;

nr 61, i anledning av Kungl, Maj:ts proposition angdende anvisande av medel
till vissa luftskyddsatgirder;

nr 62, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till vissa
oforutsedda utgifter pd kapitalbudgeten m. m.:

nr 63, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anvisande av
medel fér utlimnande av 1an till anliggningar for artificiell torkning av vall-
skérdarna m. m.;

ar 64, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende avléningsférmaner
till viss civil personal i statens och kommuns tjinst under tjinstledighet pé
grund av inkallelse till militar tjanstgoring i anledning av anbefalld forstiarkt
forsvarsberedskap, m. m.; samt

nr 65, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende avléningsférméner
till viss lararpersonal under tjinstledighet, f6r militirtjanstgéring 1 anledning
av anbefalld forstirkt forsvarsberedskap m. m.; dvensom

andra sirskilda utskottets utldtanden:

nr 32, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angé-
ende dndrad lydelse av 2—4 §§ lagen den 11 juni 1937 (nr 348) om krigs-
forsikring for ombord & fartyg tjéinstgérande personer; samt

nr 33, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med hemstillan om riks-
dagens samtycke till utfirdande av férordnande jamlikt 1 § lagen om tjinste-
plikt f6r medicinalpersonal.

Upplastes ett fran andra kammaren ankommet protokollsutdrag, nr 211, ut-
visande att nimnda kammare férenat sig med férsta kammaren 1 dess beslut
att forsta sirskilda utskottet skulle behandla Kungl. Maj:ts denna dag avlim-
nade proposition nr 93 m. m.

Bersrda kungl. proposition, som hiirefter féredrogs, hianvisades till férsta
siirskilda utskottet.

Justerades protokollsutdrag foér denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 4.06 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Stockholm 1939. Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Séner.
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